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Chambre
des Représentants

Kamer

van Volksvertegenwoordigers

SESSION 1961-1962.

31 janvier 1962,

COMMISSION
DES NATURALISATIONS (1)

RAPPORTS
SUR DES DEMANDES DE NATURALISATION.

Mespames, MEsSsIEURS,

Au cours des mois écoulés votre Commission a examiné
une série de demandes de naturalisation.

" Dans le présent document il est fait rapport sur un projet
de grande naturalisation et sur 228 projets de naturalisa-
tion ordinaire.

Comme il est de jurisprudence, votre Commission vous
propose d'accorder & certains demandeurs, qui peuvent
faire valoir des services patriotiques signalés, la dispense
de paiement du droit d'enregistrement,

Elle vous propose en outre d'accorder la méme dispense
a4 un certain nombre de demandeurs ouvriers mineurs et
mineurs pensionnés en raison des services qu'ils rendent
ou ont rendus en cette qualité 3 l'économie nationale,

Elle vous suggére, en conclusion, de bien vouloir adop-
ter le plus rapidement possible les projets de loi qu'elle a
I'honneur de vous présenter.

" Les Rapporteurs Le Président,

G. BINENS,

N. DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGUET,

G. LOOS,

J. PICRON,

J. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

J. VAN DEN EYNDE,

(1) Composition de la Commission :

Président : M. Van den Eynde, .

A, — Membres: MM. Bijnens, Duvivier, Gelders, M™°® Groesser-
Schroyens, MM, Hicguet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt,

B. — Suppléants: MM, De Cooman, Lacroix, le Hodey, Schyns,
Vanderpoorten.

ZITTING 1961-1962.

31 jaNuARrl 1962,

COMMISSIE
VOOR DE NATURALISATIES (1).

VERSLAGEN
OVER NATURALISATIE-AANVRAGEN.

Dames EN HEREN,

Tijdens de afgelopen maanden heeft uw Commissie een
reeks naturalisatie-aanvragen onderzocht.

In dit stuk wordt verslag uitgebracht over een ontwerp
van staatsnaturalisatie en over 228 ontwerpen van ge~
wone naturalisatie.

Volgens de gevestigde rechtspraak stelt uw Commissie
U voor, sommige aanvragers, die uitstekende vaderlands-
lievende diensten kunnen doen gelden, vrij te stellen van
de betaling van het registratierecht.

Bovendien stelt zij U voor dezelfde vrijstelling te ver-
lenen aan een aantal aanvragers die als mijnwerkers en
gepensioneerde mijnwerkers diensten bewijzen of hebben
bewezen aan 's lands bedrijfsleven. :

Zij verzoekt U ten slotte de wetsontwerpen, die zij de
eer heeft U voor te leggen, zo spoedig mogelijk te willen
aannemen,

De Verslaggevers, De Voorzitter,
G. BIJNENS,

N. DUVIVIER,

F. GELDERS,

Mathilde GROESSER-SCHROYENS,
R. HICGIIET,

G. LOOS,

]. PICRON,

J. VAN DEN EYNDE,

E. VANTHILT.

J. VAN DEN EYNDE.

(1) Sawenstelling van de Commissie :
Voorzitter : de heer Van den Eynde.

A, — Leden: de heren Bijnens, Duvivier, Gelders, Mevr. Groesser-
Schroyens, de heren Hicquet, Loos, Picron, Van den Eynde, Vanthilt.

B. — Plaatsvervangers: de heren De Cooman, Lacroix, le Hodey,
Schyns, Vanderpoorten.
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Grande naturalisation.

Demande du sieur Ljubisa Bozie, ~ (D)

Le sieur Bozic est né a Travnik (Yougoslavie), le 29 no-
vembre 1907.

Il a obtenu la naturalisation ordinaire belge par décision
legislative du 4 mai 1960.

Il habite la Belgique depuis le 28 septembre 1925 et est
conseiller directeur &3 Watermael-Boitsfort (Brabant).

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice,

En raison de sa trés grande activité humanitaire, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du drolt d'enregistrement.

J. Van den Eyade, rapporteur.

2]

Staatsnaturalisatie.

Aanvraag van de heer Ljubisa Bozic. —~ (V)

De heer Bozic is geboren te T'ravnik (Joegoslavié), op
29 november 1907.

Hij heeft de Belgische gewone naturalisatie verworven
door wetgevende beslissing d. d. 4 mei 1960.

Hij woont in Belgié sedert 28 september 1925 en is advi~
seur~directeur te Watermaal-Bosvoorde ({Brabant).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

Wegens zijn zeer grote menslievende bedrijvigheid, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.



Naturalisation ordinaire.

Demande de la dame
Enta Abramowicz (veuve Szatkiewicz).

La dame Abramowicz est née 3 Przedborz (Pologne),
le 17 mai 1908,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO, N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis novembre 1928 et réside
a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique qui a acquis la nationalité belge par mariage.

Grocsser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Luigi Albrighi.

Le sieur Albrighi est né¢ & Milan (Italie) le 10 novembre
1897.

I1 habite la Belgique et le Congo de 1910 a 1919 et
depuis 1926 et est géométre pensionné a3 Molenbeek-Saint-
]ean {Brabant).

Il 2 épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.
F. Gelders, rapporfeur.

Demande du sieur Cataldo Amico.

Le sieur Amico est né a San Cataldo (Italie) le 12 avril

1916,

Il habite la Belgique depuis 1933 et est négociant a
Mons (Hainaut).

Il a épotisé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
Y. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Chaoul Ammar,

Le sieur Aminar est né au Caire (Egypte), le 8 octobre
1925.

Il habite la Belgique depuis 1938 et est ingénieur tech-
nicien a Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine.
: R. Hicguet, rapporfeur.
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Gewone naturalisatie.

Aanvraag van mevrouw
Enta Abramowicz (weduwe Szatkiewicz).

Mevrouw Abramowicz is geboren te Przedborz (Polen),
op 17 mei 1908.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert november 1928 en verblijft
te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door zijn huwelijk.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Luigi Albrighi.

De heer Albrighi is geboren te Milaan (ltalié), op 10
november 1897.

Hip woont in Belgit en in Kongo van 1910 tot 1919 en
sedert 1926 en is gepensioneerd landmeter te Sint-Jans-

Molenbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natjonaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Cataldo Amico.

De heer Amico is geboren te San Cataldo (Itali¢), op
12 apzil 1916.

Hij woont in Belgié sedert 1933 en is groothandelaar te
Bergen (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Picron, verslaggever,

Aanvraag van de heer Chaoul Ammar.

De heer Ammar is geboren te Kairo (Egypte), op 8 okto-
ber 1925,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1938 en is technisch ingenieur
te Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager heeft voldaan aan de m111t1everp11cht1ngen
in zijn land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur
Antoine, Paul, Robert Antoniou,

Le sieur Antoniou est né a Anvers, le 1* juin 1908, de
pére britannique.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est employé
4 Borgerhout (Anvers).

Il est divorce.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d'origine.
G. Loos, rapportenr.

Demande du sieur Vladimir Apraxine.

Le sieur Apraxine est né a Voronéje (Russie), le 1°
juillet 1915,

Il est apatride.

Il est bénéficinmire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 7 mai 1924
et est ingénieur des mines & Kolwezi (Congo).

11 a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo,

En sa qualit¢ d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice. ‘

Il est titulaire de la médaille d’or de I'ordre royal du
Lion,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Vasile Aron.

Le sieur Aro nest né a Valéa Chioarului {Roumanie),
le 3 novembre 1914.

Il habite la Belgique depuis le 14 octobre 1930, sauf
entre 1936 et 1940, et est commergant & Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

F. Gelders, rapporteur,

Demande du sieur Bernardyn Bak,

Le sieur Bak est né a Opalenica (Pologne), le 24 avril
1937.

Il habite la Belg1que depuis décembre 1937 et est des-
sinateur industriel & Thulin (Hainauat).

Il est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporfeur,

Aanvraag van de heer
Antoine, Paul, Robert Antoniou.

De heer Antoniou is geboren te Antwerpen op 1 juni
1608, uit een Britse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is bediende
te Borgerhout (Antwerpen),

Hijj is vit de echt gescheiden.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

G. Loos, verslaggever.

e

Aanvraag van de heer Vladimir Apraxine.

De heer Apraxine is geboren te Voronéje (Rusland),
op 1 juli 1915,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scél;er)ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951

Hij woont in Belgi# en Kongo sedert 7 mei 1924 en is
mijningenieur te Kolwezi (Kongo).

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw door optie, die
deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, &én kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

Hij is houder van de gouden medaille van de Konink~
lijke orde van de Leeuw.

' G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vasile Aron.

De heer Aron is geboren te Valéa Chioarului {Roeme-
ni¢), op 3 november 1914,

Hij woont in Belgié sedert 14 october 1930, behalve
tussen 1936 en 1940, en is handelaar te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgi¢, één kind geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bernardyn Bak.
De heer Bak is geboren te Opalenica (Polen), op 24
april 1937,

Hij woont in Belgié sedert december 1937 en is nijver-
heidstekenaar te Thulin (Henegouwen),

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, vetslaggever.
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Demande du sieur Ivan Balog. Aanvraag van de heer Ivan Balog.
Le sieur Balog est né a Gyor {Hongrie), le 6 juillet De heer Balog is geboren te Gyor (Hongarije), op 6 juli

1919,

11 est apatride.

I est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 26 octobre 1949 et est
directeur technique & Ixelles (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine hongroise qui s’'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Ladislaus Balon. ~ (D)

Le sieur Balon est né a Klecza (Pologne), le 16 octobre
1911,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
{'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

1l hablte Ia Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
pensionné a Genk (Limboutg).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
4 stiivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio~
nale, votre Commission vous propose d'accorder au posti-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Berdje Basmadjian.

Le sieur Basmadjian est né & Dresde (Allemagne), le
22 mars 1925, de péré arménien.

11 posséde la nationalité syrienne.

11 habite la Belgique depuis le 27 novembre 1946 et est
directeur de société & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origite iranienne gui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Robert Bauer,

Le sieur Bauer est né a
tobre 1922,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U, (Convention du 28 juillet 1951),

Budapest (Hongrie), le 3 oc~

1919.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 26 oktober 1949 en is tech-~
nisch directeur te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan~
vrager vrij van militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van, de heer
Ladislaus Balon, — (V)

De heer Balon is geboren te Klecza (Polen), op 16 okto~
ber 1911,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1928 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in ziin land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensmneerd mijonwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's Jands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Bijuens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Berdje Basmadjian,

De heer Basmadjian is geboren te Dresden {Duitsland),
op 22 maart 1925, uit een Armeense vader.

Hij heeft de Syrische nationaliteit.

Hij woont in Belgi¢ sedert 27 november 1946 en is direc-
teur van een vennootschap te Elsene {Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Iraanse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen.

P. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Robert Bauer.

De heer Bauer is geboren te Boedapest (Hongarije) op
3 oktober 1922,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 igli 1951).
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Il habite la Belgique depuis le 7 décembre 1953 et est
fabricant de matiéres plastiques a Anvers,

Il a épousé une femme de nationalité belge qui a conservé
cette nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Sandor Baum.

Le sieur Baum est né a Széreg (Yougoslavie), le 15 avril
[906, de pére tchécoslovaque.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 3 juin 1933 et est scieur de
diamants & Anvers.

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé, .

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-
gique qui a acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Franz, Josef Belaska.

Le sieur Belaska est né & Grossrischen (Allemagne), le,

16 janvier 1915, de pére tchécoslovaque.

Il habite la Belgique depuis le 11 novembre 1930 ef, est
souffleur de verre 8 Ham-sur-Heure (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.
' N. Duvivier, rapporteur,

- Demande du sieur
Edmond Berloznik. — (D)

Le sieur Berloznik est né & Genk, le 6 mars 1924, de
pére yougoslave,

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’'ouvrsier mineur et les services
gu'il rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

[6]

Hij woont in Belgi¢ sedert 7 december 1953 en is plastic-
fabrikant te Antwerpen. :

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.

Aanvraag van de heer Sandor Baum.

De heer Baum is geboren te Széreg (Joegoslavié), op
5 april 1906, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder beschex-
ming van de O.V.N, {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgig sedert 3 juni 1933 en is diamantzager
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgi¢ dat Belg geworden is door optie.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

G, Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Franz, Josef Belaska.

De heer Belaska is geboren te Grossrischen (Duitsland),
op 16 januari 1915, uit een Tsjechoslovaskse vader.

Hij woont in Belgié sedert 11 november 1930 en is glas-
blazer te Ham-sur-Heure (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgi¢, één kind geboren,

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

N, Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Edmond Berloznik, ~ (V)

De heer Berloznik is geboren te Genk, op 6 maart 1924,
uit een-Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboozté en is mijnwerker
te Genk. (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, vijf kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diens-
ten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Szmul, Hersz Bialer.

Le sieur Bialer est né a Varsovie (Pologne), le 24 mai
1910,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugits relevant de
I'ON.U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 10 juin 1929 et est ouvrier
maroguinier & Anderlecht (Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage &
suivre la natjonalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, et d'une union précédente, deux enfants
sont nés en Belgigue; I'un d'entre eux a acquis la nationalité
belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Hirsch Birnbaum.

Le sieur Birnbaum est né a Nowy Sacz (Pologne), le
27 septembre 1922,

Il a obtenu la nationalité cubaine.

11 habite la Belgique depuis le 14 juillet 1928, sauf de
1941 a 1946 et est courtier en diamants & Anvers,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'otigine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le pestulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur

Henryk Blicharski. ~ (D)

Le sieur Blicharski est né & Sosnowiec-Sielec {Pologne),
le 13 avril 1920,

11 habite la Belgique depuis septembre 1926 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette unjon, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de pajement du droit d'enregistrement,

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Percy, George Beomer. —~(D)

Le sieur Boomer est né & Garches (France), le 26 no-
vembre 1924, de pére britannique.

Il habite la Belgique depuis le 26 octobre 1949 et est
commandant de bord & Bruxelles. ]

Il a épousé une femme de nationalité américaine.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
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Aanvraag van de heer Szmul, Hersz Bialer,

De heer Bialer is geboren te Warschau (Polen), op
24 mei 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V.N. {Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgié sedert 10 juni 1929 en is marokijn~
bewerker te Anderlecht (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk en vit een vorig huwelijk zijn, in Belgié,
twee kinderen geboren waarvan één Belg geworden is door
aptie,

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van

herkomst.
R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hirsch Birnbaum.

De heer Birnbaum is geboren te Nowy Sacz (Polen), op
27 september 1922,

Hij heeft de Cubaanse nationaliteit verkregen.

Hij woont in Belgié sedert 14 juli 1928, behalve tussen
1941 et 1946, en is diamantmakelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren,

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Henryk Blicharski. ~ (V)

De heer Blicharski is geboren te Sosnowiec-Sielec (Po-
len), op 13 april 1920.

Hij woont in Belgié sedert september 1926 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945.

Wegens zij hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen,

G. Biinens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Percy, George Boomer. — (V)

De heer Boomeér is geboren te Garches (Frankrijk), op
26 november 1924, uit een Britse vader.

Hiij woont in Belgi& sedert 26 oktober 1949 en is boord-
commandant te Brussel. )

Hij is gehuwd met een vrouw van Amerikaanse natio~
naliteit, '

Uit dit huwelijk is, in Belgi¢, één kind geboren,
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1940-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs de la Royal Navy.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui ac~
corder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Janos Borka, —~ (D)

Le sieur Borka est né a Veszprem (Hongrie), le 1°f no-
vembre 1901,

I1 habite la Belgique depuis 1925 et est ouvrier mineur
pensiormé & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes dont il est séparé de
fait depuis 1941,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Léonce, Victor Budzichowski.

Le sieur Budzichowski est né & Bességes (Prance) le
22 mars 1921, de pére polonais.

It habite la Belgique depuis 1925 et est commergant a
Bernissart (Hainaut).

Il a épousé une femme d’origine frangaise,

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice,

J: Picron, rapporteur,

Demande du sieur Vasil Bunda, — (D)

Le sieur Bunda est né a Turi Bystry (Tchécoslovaquie),
le 4 février 1907.

1l est apatride.

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis le 14 juin 1929 sauf de 1940
a 1947, et est ouvrier mineur pensionné a Ilénu (Hainaut}.

1l a épousé une femme d'origine tchéque qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, quatre enfants sont nés dont deux en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obhgatlons de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité a l'économie natio~
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R, Hicéuet, rapporteur.

[ 8]

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1940-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van de Royal Nawy.

Derhalve stelt uwe Commissie I voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Vaa dea Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Janos Borka, ~ (V)

De heer Borka is geboren te Veszprem (Hongarije), op
I november 1901,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1925 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, waarvan hij
sedert 1941 feitelijk gescheiden is.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Léonce, Victor Budzichowski.

De heer Budzichowski, is geboren te Bességes (Frank-
rijk), op 22 maart 1922, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgig sedert 1925 en is handelaar te
Bernissart (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een viouw van Franse atkomst.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, vier kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vasil Bunda. — (V)

De heer Buna is geboren te Turi Bystry {Tsjechoslova-
kije) op 4 februari 1907.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 14 juni 1929, behalve van
1940 tot 1947, en is gepensioneerd mijnwerker te Flénu
( Henegouwen)

Hij is gehuwd met een vrouw van Tsjechische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben ver-
kregen. ’

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie twee
in Belgis.

De aanvrager heeft voldaan aan de militeverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.



Demande du sieur
Guglielmo Bortolo Canini.

Le sieur Canini est n¢ a Parre (ltalie), le 27 mars 1924

1] habite la Belgique depuis le 20 novembre 1931 et est
employe a Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura &té natu-
ralisé,

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

G. Biinens, rapporteur.

Demande du sieur Umberto Caproni.

9Le sieur Caproni est né a Barga (ltalie), le 29 décembre
1920

Il habite la Belgique depuis 1925 et est dessinateur a
Courtrai (Flandre Occidentale),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Francesco Angelo Carbone.

Le sieur Carbone est né & Adelfia (Italie), le 2 aofit
1927.

I1 habite la Belgique et le Congo depuis le 15 octobre
1951 et est doctetir en médecine & Baudour (Hainaut).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration, >

Le postulant est en regle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

II sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Nicolas, Georges, Henriette Cavanas.

Le sieur Cavanas est né & Anvers, le 27 avril 1933, de
pére grec,

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est matelot &

Anvers.
II a épousé une Belge de naissance gui a conservé sa
nationalité d’ origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des ob11~
gations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

G. Bijnens, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Guglielmo Bortolo Canini.

De heer Canini is geboren te Parre (Italig), op 27 maart
1924,

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 november 1931 en is be-
diende te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt-de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst,

G, Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Umberto Caproni.

De heer Caproni is geboren te Barga (ltalig), op 29 de-
cember 1929,

Hij woont in Belgié sedert 1925 en is tekenaar te Kort-
rijk {West-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, )

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Francesco Angelo Carbone..

De heer Carbone is geboren te Adelfia (Italig), op
2 augustus 1927.

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 15 oktober 1951
en is doctor in de geneeskunde te Baudour {(Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw . van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Nicolas, Georges, Henriette Cavanas.

De heer Cavanas is geboren te Antwerpen op 27 april
1933, uit een Griekse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is matroos te
Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, ¢én kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze, is de aanvrager
vrijgesteld van militiéverplichtingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande de la dame
Laja Cendrowicz (veuve Mossi).

Madame Cendrowicz est née a Kalisz (Pologne), le
4/17 décembre 1905,
Elle habite la Belgique depuis 1936 et réside & Anvers.

Elle est veuve d'un iranien dont elle a acquis la natio-
nalité.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Wadislaw Chabier.

Le sieur Chabier est né a Kouskie (Pologne), le 5 juillet
1925,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis 1945 et est cordonnier a
Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

R, Hicguet, rapportenr.

Demande du sieur Samuel Chaikes,

Le sieur Chaikes est n¢ & Mala Brestowitza (Russie), le
15 septembre 1910.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ingénieur con-
seil & Bruxelles.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d’origine.
F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Michael Chladiuk.

Le sieur Chladiuk est né a Chlewczany (Pologne), le
21 septembre 1926. .

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique depuis 1946 et est journalier a
Bruxelles. . :

It a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
En sa qualité de réfugi¢ de 'O.N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporfeur.
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Aanvraag van mevrouw
Laja Cendrowicz (weduwe Mossi).

Mevrouw Cendrowicz is geboren te Kalisz (Polen), op
4/17 december 1905,

Zij woont in Belgi¢ sedert 1936 en verblijft te Antwer-
pen.

Zij is weduwe van een Iraniér, wiens nationaliteit zij
verworven heeft.

Uit dit huwelijk is, in Belgi¢, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

Groesser-Schroyens, My, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wadislaw Chabier.

De heer Chabier is geboren te Kouskie (Polen) op 5 juli
1925.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgig sedert 1945 en is schoenmaker te
Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk, is in Belgi&, ¢én kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplichtingen n zijn land van her-
komst. .

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Samuel Chaikes.

De heer Chaikes is geboren te Mala Brestowitza (Rus-

| land), op 15 september 1910.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1929 en is ingenieur-adviseur
te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorpsronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij is in regel wat betreft zijn militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michael Chladiuk.

De heer Chladuk is geboren te Chlewczany {Polen), op
21 september 1926,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V, N, (Overeenkomst van 28 jull 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1946 en is dagloner te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische atkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, ,

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin~

gern.
J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande de la dame
Estera, Brucha Chmielnicki (veuve Zytno).

La dame Chmielnicki est née & Rozprza (Pologne), le
8 mars 1919,
Elle est apatride.
Elle habite la Belgique depuis le 6 septembre 1926 et est
gouvernante & Tournai (Hainaut).
Elle est veuve d'un Polonais,
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Ceslaw Chuchro.

Le sieur Chuchro est né a Harnes {France), le 9 novem-
bre 1932, de pére polonais.

I habite la Belgique depuis le 25 juillet 1937 et est con-
tremaitre 3 Beyne-Heusay (Ligge),

I1 est célibataire,

Le postulant n'a pas eu & gatisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

11 sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame °
Yvonne, Jeanne, Joséphine Collo.

La dame Collo est née a Lanester {France), le | octo-
bre 1929.

Elle habite la Belgique depuis le 25 mars 1951 et est
religieuse a Strépy-Bracquegnies (Hainaut).

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Rezsd Csillag. — (D)

Le sieur Csillag est né a Gyor (Hongrie), le 15 aott
1925.

Il habite la Belgique depuis le 19 mars 1946 et est
ouvrier minetur & Bray (Hainaut).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a ['économie nationale votre
Commission. vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement,

R. Hicguet, rapporfeur.

Demande de la dame

“Wanda Ceslak, ~ (D)

La dame Czeslak est née a Bomnig (Allemagne), le
3 fevrier 1916, de pére polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 19 septembre 1926 et
réside a Genk,

Elle est veuve d'un Tchécoslovaque.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; deux
d'entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d'op-
fion.
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Aanvraag van mevrouw
Estera, Brucha Chmielnicki (weduwe Zyino).

Mevrouw Chmielnicki is geboren te Rozprza (Polen),
op 8 maart 1919,
Zij is staatloos.
Zij woont in Belgié sedert 6 september 1926 en is gou-
vernante te Doornik (Henegouwen).
Zij is weduwe van een Pool
J. Pieron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ceslaw Chuchro.

De heer Chucro is geboren te Harnes (Frankrijk), op
9 november 1932, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 25 juli 1937 en is meestergast
te Beyne-Heusay (Luik).

Hij is ongehuwd,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomeu, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Yvonne, Jeanne, Joséphine Collo,
\

Mevrouw Collo is geboren te Lanester (Frankrijk), op
1 oktober 1929.

Zij woont in Belgié sedert 25 maart 1951 en is klooster-
zuster te Strépy-Bracquegnies (Henegouwen).

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rezst Csillag. ~ (V)

De heer Csillag is geboren te Gyor (Hongarije), op
15 augustus 1925,

Hij woont in Belgié sedert 19 maart 1946 en is mijnwer-~
ker te Bray (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijo hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw

Wanda Ceslak, ~ (V)

Mevrouw Czeslak is geboren te Bornig (Duitsland) op
3 februari 1916, uit een Poolse vader. ,

Zij woont in Belgié sedert 19 september 1926 en verblijft
te Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een Tsjechoslovaaks burger.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, drie kinderen geboren,
van wie er twee Belg geworden zijn door optie.
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Etant donné sa qualité de veuve d’ouvrier mineur et les
services que son mari a rendus en cette qualité a 'écono-
mie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
& la postulante la dispense de paiement du droit d'enre-

gistrement,
G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Frédeéric, Valére Dahlmann,

Le sieur Dahlman est né a Schaerbeek, le 5aofit 1909, de
pere allemand.

I est apatride.

[1 habite la Belgique depuis sa naissance, sauf entre 1922
et le 13 janvier 1950. et est directeur de société & Woluwe-
St-Pierre (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine allemande qui s'engage
& suivre la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

D'une précédente union dissoute par divorce, quatre en-
fants sont nés a l'étranger.

De sa seconde union un enfant est né en Belgique.

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice. ¢ '

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur

Mario Guerrino Dal Ben, ~ (D)

Le sieur Dal Ben est né a Ronca (Italie), le 8 septembre
1918,

1l habite la Belgique depuis le 17 juin 1948 et est ouvrier
mineur pensionné 3 Courcelles (Hainaut).

. Il a épousé une de ses compatriotes.

De cette union, un enfant est né a I'étranger, .

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d’origine,

Etant donné sa qualité¢ d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu’il a rendus a I'économie mnationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Picrom, rapporteur.

Demande du sieur Enrico Dall'o.

Le sieur Dall'o est né a Sedico (Italie), lé 15 janvier
1906. '

Il habite la Belgique depuis 1923, sauf de 1944 a 1946,
et est contremaitre & Herstal (Li¢ge).

1l a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura ét¢ natu-
ralisé. |

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: ils
ont acquis la nationalité belge par mariage.

‘Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

J: Van den Eynde, rapporteur.

[RER

Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker en de diensten die haar man aan 's lands bedrijls-
leven heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor haar vrij-
stelling van de betaling van het registratierecht te verlenen,

© G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Frédéric, Valere Dahlmann,

De heer Dahlman is geboren te Schaarbeek op 5 augus-
tus 1909, vit een Duitse vader.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte, behalve tussen
1922 en 13 januari 1950, en is directeur van een vennoot-
schap te St-Pieters-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, die

-zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,

wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,
Llit een door echtscheiding ontbonden vorig huwelijk zijn,
in het buitenland, vier kinderen geboren,
Uit zijn tweede huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.
Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Mario Guerrino Dal Ben. — (V)

De heer Dal Ben is geboren te Ronca (Itali¢), op 8 sep-~
tember 1918,

Hij woont in Belgi# sedert 17 juni 1948 en is gepensio-~
neerd mijnwerker te Courcelles (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten,

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

. Wegens-zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-~
ker en de diensten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Enrico Dall’o.

De heer Dall'o is geboren te Sedico (Itali¢), op 15 ja~
nuari 1906, .

Hij woont in Belgié sedert 1923, behalve van 1944 tot
1946, en is meestergast te Herstal {Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door huwelijk.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande de la dame
Dora Davidovics (épouse Kinstein),

La dame Davidovics est née a Lunca (Roumanie), le
10 novembre 1922.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 9 octobre 1931 et réside
i Anvers,

Elle a épousé un Israélien.

Groesser-Schroyens, M, rapporteur.

Demande du sieur
Alain, Jean, Camille Destrebecg.

Le sieur Destrebecq est né & Aulnoy-Aymeries {France),
le 13 juillet 1923.

Il habite la Belgique depuis 1929 et est ingénieur &
Woluwe-St-Pierre (Brabant).

Il a épousé une femme de nationalité francaise qui s'en-
gage a suivre la nationalité de son mari, Jorsque celui-ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Giuseppe Di Pretoro.

Le sieur Di Pretoro est né & Atessa (Italie), le 4 mars
1920.

II babite la Belgique depuis le 14 février 1948 et est
ouvrier d'usine a Jupille (Liege).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, sept enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Vincenzo Di Rosa.

Le sieur Di Rosa est né & Caccuri (Italie), e 28 octobre
1919, .

Il habite 1a Belgique depuis le 25 mai 1945 et est mar~
chand de créme glacée & Blankenberge (Flandre Occiden~
tale). ‘

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui~ci aura été natura-
lise. )

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van mevrouw
Dora Davidovics (echtgenote Kinstein).

Mevrouw Davidovics is geboren te Lunca (Roemenié),
op 10 november 1922.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgig sedert 9 september 1931 en verblijft
te Antwerpen, .

Zij is gehuwd met een Isragli.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alain, Jean, Camille Destrebecq.

De heer Destrebecq is geboren te Aulnoy-Aymeries
Frankrijk, op 13 juli 1923,

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is ingenieur te St-Pie- -
ters-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met en veouw van Franse nationaliteit die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Giuseppe Di Pretoro.

De heer Di Pretoro
4 maart 1920.

Hij woont in Belgié sedert 14 februari 1948 en is fa-
brieksarbeider te Jupille (Luik).

Hij is .gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. )

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, zeven kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

is geboren te Atessa (Italié), op

N, Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vincenzo Di Rosa.

De heer IDi Rosa is geboren te Caccuri (Itali¢), op 28
oktober 1919,

Hij woont in Belgié sedert 25 mei 1945 en is roomijs-
verkoper te Blankenberge (West-Vlaanderen),

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplilchtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur
Stanislaus Domagalla, — (D)

Le sieur Domagalla est né 4 Weitmar (Allemagne), le
10 septembre 1910, de pére polonais.

I1 habite la Belgique depuis le 2 mai 1924 et est ouvrier
mineur pensionné a Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

D'une union précédente, deux enfants sont nés en Belgi-
que.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus & ['économie nationale, votre Com-~
mission vous propose d'accorder au postulant la dispense
de pajement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur Hermann Drefahl.

Le sieur Drefahl est né a
18 septembre 1909,

Il est apatride.

11 habite la Belgique depuis le 15 janvier 1951 et est
négociant & Termonde (Flandre Orientale),

11 a épousé¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

Hambourg (Allemagne), le

D'une union précédente, deux enfants sont nés a 'étran~
ger.
En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obliga~
tions de la milice.
G. Loos, rapporteur.

Demande de la dame
Ella Elbaum (veuve Leinwand).

La dame Elbaum est née & Przemislany (Pologne). le
28 juin 1904.

Elle est apatmde.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IO, N. U, (Convention du 28 juillet 1951).
. Elle habite la Belgique depuis le 25 [évrier 1927 et réside
a Ucdcle (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, deux enfants sont nés dont l'un en Bel-
gique,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur

Peter Erven. — (D)

Le sieur Brven est né & Vaals (Pays-Bas), le 23 aoit
1934.

Il habite la Belgique depuis le 10 janvier 1938 et est
ouvrier mineur & Herve (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est lilbre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

[ 14]

Aanvraag van de heer
Stanislaus Domagalla. ~ (V)

De heer Domagalla is geboren te Weitmar (Duitsland),
op 10 september 1910, uit_een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert 2 mei 1924 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een veorig huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen
geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn Jand van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen, stelt uwe Commisie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hermann Drefahl.

De heer Drefahl is geboren te Hamburg (Duitsland), op
18 september 1909,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 15 januaxri 1951 en is groot-
handelaaar te Dendermonde (Qost-Vliaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. _

Uit een vorig huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen
geboren.

Wegens zijn-hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Ella Elbaum (weduwe Leinwand).

Mevrouw Elbaum is geboren te Przemislany (Polen),
op 28 juni 1904.

Zij is staatloos,

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O. V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgig sedert 25 februari 1927 en verblijft
te Ukkel (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie
één in Belgis. .
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter Erven. — (V)

De heer Erven is geboren te Vaals (Nederland}, op 23
augustus 1934,

Hij woont in Belgi& sedert 10 januari 1938 en is mijn-
werker te Herve (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke natmnahtelt door verklaring heeft
behouden,

Hij is vrijgesteld van de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.
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Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité 4 l'économie nationale, votre
Commision vous propose d'accorder au postulant la dis~
pense de paiement du droit d'envegistrement.

J. Van den Bynde, rapporteur,

Demande de la dame
Dolcezza Facciolo (épouse Capece)
{veuve Kessen).

La dame Facciolo est née 4 Casale di Scodosia (Italie),
le 14 avril 1921.

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est négociante 2
Eisden (Limbourg).

Elle a épousé un de ses compatriotes,

De son premier mariage, quatre enfants sont nés en
Belgique, 1ls sont Belges de naissance.

De son second mariage un enfant est né en Belgique.

E. Vanthilt, rapportenr.

Demande de la dame
Maria Falkenstein (veuve Wandel).
La dame Falkenstein est née a Bale (Suisse), le 10
février 1904 (de pére polonais).
Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
TO.N. 1. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis 1904 et réside a Bruxelles,
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette ynion, trois enfants sont nés en Belgique. Ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporféur.

Demande du sieur
Kazimierz Fedechowicz, — (D)

Le sieur Fedechowicz est né & Turka (Pologne), le 21
mai 1920.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 1 décembre 1946 et est
menuisier & Saint-Nicolas (Flandre Orle:ntale)

Il a épousé une Belge de naissahce qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine,

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs de l'armée polonaise.

Il a participé a la campagne de France, de Belgique et
des Pays-Bas.
~ De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.
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Na de naluralisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien~
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Dolcezza Facciolo (echtgenote Capece)
(weduwe Kessen).

Mevrouw Facciolo is geboren te Casale di Scodosia
(Italie), op 14 april 1921.

Zij woont in Belgig sedert 1924 en is groothandelaarster
te Eisden (Limburg).

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten.

Uit haar eerste huwelijk zijn, in Belgig, vier kinderen
geboren die Belg zijn door geboorte.

Uit haar tweede huwelijk is, in Belgié, één kind geboren,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Maria Falkenstein (weduwe Wandel).

Mevrouw Falkenstein is geboren te Bazel (Zwitserland),
op 10 februari 1904, uit een Poolse vader.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. {Overeenkomst van 28 juli 1951),

Zij woont in Belgié sedert 1904 en verblijft te Brussel,

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, drie kinderen geboren
die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Kazimierz Fedechowicz, — (V)

De heer Fedechowicz is geboren te Turka (Polen), op
21 mei 1920,

Hij geniet de status van de Vluchtelmgen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert | december 1946 en is schrijn-
werker te Sint-Niklaas (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools leger.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk,
Belgi¢ en Nederland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

G. Bijoens, verslaggever.
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Demande du sieur

Servando Filella Rueda.

Le sieur Filella Rueda est né & Lerida (Espagne), le
19 janvier 1919.

11 est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
TO.N. U, (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis juillet 1945 et est coiffeur
2 Etterbeek {Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualitée de réfugié le postulant est libre dés obliga~
tions de la milice,

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame
Amalia Fischmann (veuve Boicu),

La dame Fischmann est née & Czernovits (Roumanie),
le 14 juillet 1905,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis le 5 juillet 1948 et réside
& Anvers.

Elle est veuve d'un Roumain. -

De cette union, trois enfants sont nés a I'étranger; deux
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par mariage,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la demoiselle
Gesina, Christina Fouchier.

La demoiselle Fouchier est née & Amsterdam (Pays-Bas),
fe 9 décembre 1903,
Elle habite la Belgique de 1932 a 1944 et depuis le 4 dé-~

cembre 1945 et est infirmiére a Bruxelles,

Groesser-Scheoyens, M., rapporteur,

Demande du sieur

Abraham, Albert Gabay.

Le sieur Gabay est né & Marrakech (Maroc), le 10 dé-
cembre 1929, -

1l habite la Belgique depuis le 5 décembre 1951 et est
ouvrier-repasseur 4 Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique; l'autre & I'étranger.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Servando Filella Rueda.

De heer Filella Rueda is geboren te Lerida {Spanje),
op 19 januari 1919,

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert juli 1945 en is haarkapper te
Etterbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Amalia Fischmann (weduwe Boicu).

Mevrouw Fischmann is geboren te Czernovits (Roeme-
ni¢), op 14 juli 1905,

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 5 juli 1948 en verblijft te
Antwerpen.

Zij is weduwe van eent Roemeen,

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, drie kinderen
geboren , van wie twee Belg geworden zijn door huwelijk.

Groesser-Schroyens, M., verslaggéuer.

Aanvraag van mejuffrouw
Gesina, Christina Fouchier,

Mejuffrouw Fouchier is geboren te Amsterdam (Neder-
land, op 9 december 1903,

Zij woont in Belgié van 1932 tot 1944 en sedert 4 de-~
cember 1945 en is verpleegster te Brussel.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer

Abraham, Albert Gabay.

De heer Gabay is geboren te Marrakech (Marokko),
op 10 december 1929,

Hij woont in Belgi# sedert 5 december 1951 en is werk-~
marn-strijker te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant},-

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is geworden door
optie en deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgié en één in het buitenland,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur
Symcha, Binem Galant.

Le sieur Galant est né & Rypin (Pologne), le 24 avril
1911,

11 est apatride.

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique du 17 décembre 1930 au 28 février
1936 et depuis le 17 avril 1951 et est docteur en médecine-
hématologiste & Ixelles (Brabant),

11 est célibataire.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice,

B. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Abram Lejb Glikman.

Le sieur Glikman est né & Varsovie (Pologne), le 17/30
mars 1908,

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant
de I'0O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 2 octobre 1929 et est
commergant & Forest (Brabant).

I1 est veuf d’une polonaise,

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

' Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sicur
Lucien, Camille, Corneille (Gobert.

Le sieur Gobert est né a Herseaux, le 29 mai 1934, de
pére frangais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvriet
textile & Herseaux (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par-déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Hirsz, Wolf Goldbeter.

Le sieur Goldbeter est né a Varsovie (Pologne), le 13/
26 janvier 1904. ‘

1l est apatride.

11 habite la Belgique depuis février 1939 et est ouvrier
meroquinier 4 Ixelles {Brabant).

Il a ¢épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
4 suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Bel-

gique.
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Aanvraag van de heer
Symcha, Binem Galant.

De heer Galant is geboren te Rypin (Polen) op 24 april
1911,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié van 17 december 1930 tot 28 februari
1936 en sedert 17 april 1951 en is doctor in de genees-
kunde-hematoloog te Elsene (Brabant),

Hij is ongehuwd,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Abram Lejb Glikman,

De heer Glikman is geboren te Warschau (Polen), op
17/30 maart 1908, ’

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi& sedert 20 october 1929 en is hande-
laar te Vorst (Brabant).

Hij is weduwnaar van een Poolse vrouw.

Wegens zijn hoedanigheid van Vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van
herkomst.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Lucien, Camille, Corneille Gobert.

De heer Gobert is geboren te Herzeeuw op 29 mei 1934,
uit een Franse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is textiel-
atbeider te Herzeeuw (West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Hirsz, Wolf Goldbeter.

De heer Goldbeter is geboren te Warschau (Polen), op
13/26 januari 1904,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert februari 1939 en is marokijn-
bewerker te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgié.
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.
J. Van den Eyade, rapporfeur.

Demande du sieur

Moise Goldman, — (D)

Le sieur Goldman est né a4 Cetatea~-Alba (Roumanie), le
5 juin 1912.

11 est apatride.

Il est béneéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1929 et est commissionnaire
4 Schaerbeek (Brabant).

Il est célibataire.

En sa quhtt‘ de réfugie le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Pendant 'occupation, il a mlhte activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue,

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue,

Il est titulaire de la médaille de la résistance, de la médail-
le commémorative de la guerre 1940-1945 avec 2 sabres
commémorative de la guerre 1940-1945 avec 2 sabres croi-
sés, de la croix du prisonnier politique 1940-1945 avec
3 ¢toiles, de la Croix de Guetre 1940 avec palme,

Il a été nommé Chevalier de 1'Ordre de Léopold 11 avec
palme.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Gelders, rapporteur.

Demande de la demoiselle Janina Goldstein.

La demoiselle Goldstein est née a Jaslo (Pologue), le
13 janvier 1925,

Elle est apatride,

Elle est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

Elle habite la Belgique depuis le 18 mars 1929 et est
secrétaire 3 Ixelles (Brabant),

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Gaspar Gonzalez Felgueroso.

Le sieur Gonzales Felgueroso est né a Ciano {Espagne),
le 12 février 1929, .

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951},

I1 habite la Belgique depuis février 1939 et est tourneur
a Jemeppe (Liege).

11 est célibataire.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée

belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vaathily, rapporteur.
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De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Moise Goldman., ~ (V)

De heer Goldman is geboren te Cetatea-Alba (Roeme-
ni¢), op 5 juni 1912,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vlachtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1929 en is boodschaploper te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen,

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgeslo-
ten uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij
werd erkend als gerechtigde op het statuut van politiek
gevangene,

Hij is houder van de medaille van de Weerstand, van
de Herrinneringsmedaille van de oorlog 1940-1945 met 2
gekruiste zwaarden, van het Kruis van de politieke gevan-
gene 1940-1945 met 3 sterren, van het Oorlogskruis 1940
met palm.

Hij werd benoemd tot Ridder in de Orde van Leopold 11
met palm,

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

B, Gelderxs, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Janina Goldstein.

Mejuffrouw Goldstein is geboren te ]aslo {Polen), op
13 januari 1925.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgig sedert 18 maart 1929 en is secreta-
resse te Elsene (Brabant).

Graesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Gaspar Gonzalez Felgueroso.

De heer Gonzales Felgueroso is geboren te Ciano
(Spanje), op 12 februari 1929,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert februari 1939 en is draaier te
]emeppe (Luik).

Hij is ongehuwd

Weqens zijn hoedanigheid van Vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch feger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur

Wiadyslaw Grabarz, — (D)

Le sieur Grabarz est né 3 Wojcin (Pologne), le 5/18
janvier 1909.

It habite la Belgique depuis le 13 novembre 1928 et est
ouvrier mineur pensionné a La Calamine {Liége).

D'une union, dissoute par le divorce, cing enfants sont
nés en Belgique, Ils ont acquis la nationalité belge par voie
d'option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

11 est titulaire de la décoration industrielle de 1t classe
et de la médaille d'or de I'Ordre de Léopold II.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & l'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

E. Vaathilt, rapporteur.

Demande du sieur Uszer Gurnicky,

Le sieur Gurnicky est né & Zgierz (Pologne) le 27 mai
1912,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FON.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 12 juillet 1947 et est com-
mercant & Gilly (Hainaut).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Markus, Dawid Gutfreund.

Le sieur Gutfreund est né & Nowy Sacz (Pologne), le
17 aotit 1907.

1 est de nationalité cubaine.

I1 habite la Belgique de 1925 & 1940 et depuis 1947 et
est cliveur de diamants & Berchem (Anvers).

il & épousé une Belge par naturalisation qui a conservé
cette nationalité par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,
Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d’origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Moszek Halpern,

Le sieur Helpern est né & Lodz (Pologne), le 5-17 no-
vembre 1896.

Il est apatride.

1l est benéficaire du Statut des Réfugiés relevant de
I’'ON.U. (Convention du 28 juillet 1951).
" Il habite la Belgique depuis le 29 novembre 1938 et est
bedeau de synagogue & Anderlecht (Brabant).
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Aanvraag van de heer

Wiadyslaw Grabarz. — (V)

De heer Grabarz is geboren te Wojcin {Polen), op 5/18
januari 1909,

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 november 1928 en is
gepensioneerd mijnwerker te Kelmis (Luik).

Uit een door echtscheiding ontbonden huwelijk zijn, in
Belgié, vijf kinderen geboren, die Belg geworden zijn door
optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Hij is houder van het Nijverheidsereteken 1° klasse
en van de gouden medaille van de Orde van Leopold 1I.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aan ‘s lands bedrijfsleven bewe-
zen heelt, stelt uwe Commissie Ul voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Uszer Gurnicky.

De heer Gurnicky is geboren te Zgierz (Polen), op
27 mei 1912,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overecenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 12 juli 1947 en is handelaar
te Gilly {Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,"
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Markus, Dawid Gutfreund.

De heer Gutfreund is geboren te Nowy Sacz (Polen),
op 17 augustus 1907.

Hij heeft de Cubaanse nationaliteit.

Hij woont in Belgig tussen 1925 en 1940 en sinds 1947
en is diamantklover te Berchem (Antwerpen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationaliteit
door naturalisatie, die deze nationaliteit door verklaring
behouden heeft. ’

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Moszek Halpern.

De heer Halpern is geboren te Lodz (Polen), op 5-17
november 1896,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchteling onder bescher-
ming van de O.V.N, {(Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 29 niovember 1938 en is koster
in een synagoog te Anderlecht (Brabant).
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Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu~
ralisé,

En vertu de sa qualité d'apatride, le postulant est libre
des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur,

Demande du sieur Joseph Hassid.

Le sieur Hassid est né a
7 juin 1924,

Il est apatride.

Il habite la Belgigue depuis 1930, sauf de 1940 & 1945, et
est employé & Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité par déclaration.

(Gréce) le

Salonique

De cette union, deux enfants sont nés en Belgigue.
En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Johannes Tken,

Le sieur Iken est né & Amsterdam (Pays-Bas), le 3 juil-
let 1905,

[1 habite la Belgique depuis 1935 et est gargon de café a
La Panne (Flandre QOccidentale).

I1 est divorcé d'une Belge de naissance.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
J. Van den Eynde, rapporteusr.

Demande du sieur

Edward Jakubiak, —~ (D)

Le sieur Jakubiak est né a Czajkow (Pologne), le 1°" oc~
tobre 1925,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 30 juillet 1928 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

11 est célibataire.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
‘qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis~
pense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
veijgesteld van militieverplichtingen,

I, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Hassid.

De heer Hassid is geboren te Saloniki (Griekenland), op
7 juni 1924.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1930, behalve van 1940 tot
1945, en is bediende te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

‘Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Johannes Iken.

De heer lken is geboren te Amsterdam (Nederland), op
3 juli 1905,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1935 en is kelner te De Panne
{West-Vlaanderen).

Hij is uit de echt gescheiden met een vrouw van Bel-
gische afkomst. '

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Edward Jakubiak., ~ (V)

De heéer Jakubiak is geboren te.Czajkow (Polen), op
1 october 1925. :

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 30 juli 1928 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie I voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur
Szaja, Ajzyk Jakubowicz,

Le sieur Jakubowicz est né & Tomaszow-Maz (Pologne),
le 31 décembre 1917,

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis 1939 et est importateur-ex-
portateur & Ixelles (Brabant).

I1 a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a4 suivre la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli
gations de la milice.

Pendant loccupation, il a milité activement dans la
Résistance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Il est titulaire de la médaille commémorative de la guerre

1940-1945 avec sabres croisés.
]. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Rodolphe Jankovic.

Le sieur Jankovic est né & Postorna (Tchécoslovaguie),
le 4 mars 1899,

Il habite la Belgique depuis le 14 septembre 1925 et réside
a Tavier (Litge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Pieter, Johannes, Michiel, Hendrik Janssen

Le sieur Janssen est né & Maasbree (Pays-Bas), le

28 juillet 1915,

Il habite la Belgique depuis janvier 1924 et est plafonneur
a Bilzen (Limburg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
EB. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Mieczyslaw Jedrzejczyk.

Le sieur Jedrzejezyk est né a Liege, le 10 juin 1931, de
pére polonais.

11 habite la Belgique depuis sa naissance et est électri-
cien 3 Retinne (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux cbligations de la

milice envers son pays d’origine.
Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Szaja, Ajzyk Jakubowicz.

De heer Jakubowicz is geboren te Tomaszow-Maz
{Polen), op 31 december 1917.

Hij is staatloos.

Hij geniet de statis van de Vlachtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1939 en is importeur-exporteur
te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting stond hij in het actieve verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Hij is houder van de Herinneringsmedaille van de oorlog

1940-1945 met gekruiste zwaarden.
], Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Rodolphe Jankovic.

De heer Jankovic is geboren te Postorna (Tsjechoslo-
vakije), op 4 maart 1899.

Hij woont in Belgié sedert 14 september 1925 en ver-
blijft te Tavier (Luik).

Hij is gehuwd met een viouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren
die Belg geworden zijn door optie.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pieter, Johannes, Michiel, Hendrik Janssen

De heer Janssen is geboren te Maasbree (Nederland),
op 28 juli 1915,

Hij woont in Belgié sedert januari 1924 en is plafond-
werker te Bilzen {Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mieczyslaw Jedrzejezyk,

De heer Jedrzejezyk is geboren te Luik op 10 juni 1931,
uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is electricien
te Retinne (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden, ,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur
Vladislav Kartchevsky.

Le steur Kartchevsky est né & Kichineff {(Roumanie), le
3 juillet 1908.

11 habite la Belgique depuis le 31 aofit 1927 et est ingé-
nieur civil & Bruxelles,

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

D'une précédente union dissoute par le divorce, un en-
fant est né en Belgique; il a acquis la nationalité belge par
voie d'option.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Josef, Chaim Kaufman,

Le sieur Kaufman est né & Siret (Roumanie), le 15 dé-
cembre 1926.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statul des Rélugiés relevant de
I'O, N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 15 avril 1948 et est négo~
ciant en diamants & Anvers.

Il a épousé une Belge qui a conservé cette nationalité par
déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

Exn sa qualité de réfugié¢ de 'O, N, U., le postulant est
libre des obligations de la milice,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur

Karl, Heinrich Kaufmann, —~ (D)

Le sieur Kaufmann est né 28 Massenhausen (Allemagne),
le 17 novembre 1908.

11 est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1936 et est chef d'équipe a
Ixelles (Brabant).

Il a épousé en secondes noces une. femme d'origine polo~
naise, qui s'engage & suivre la nationalité de son mari, lors~
que celui~ci aura été naturalisé.

Etant apatride le postulant est libre des obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Re-
sistance; la qualité de résistant armé lui a. été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de bénéficiaire
du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

I1 est titulaire de la médaille commémorative de la guerre
1940-1945, de la Croix du Prisonnier Politique 1940-1945,
de la Meédaille de 1a Résistance et de la Croix de Guerre
1940.

Il a été nommé Chevalier de 1'Ordre de Léopold II.

De ce chef votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de pajement du droit d’enregistrement.

J. Van den Bynde, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Vladislav Kartchevsky.

De heer Kartchevsky is geboren te Kichineff (Roeme-
nig), op 3 juli 1908,

Hij woont in Belgié sedert 31 augustus 1927 en is bur-
gerlijk ingenieur te Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit een door echtscheiding ontbonden vorig huwelijk is,
in Belgig, één kind geboren, dat Belg geworden is door
optie,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie
verplichtingen in zijn land van herkomst, :

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josef, Chaim Kaufman.

De heer Kaufman is geboren te Siret (Roemenit), op
15 décember 1926,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vliuchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 15 april 1948 en is diamant
handelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische nationa-
liteit die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

G: Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Karl, Heinrich Kaufmann, ~ (V)

De heer Kaufmann is geboren te Massenhausen (Duits-
land), op 17 november 1908,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1936 en is ploegbaas te
Elsene (Brabant).

Hij is bertrouwd met een vrouw van Poolse .afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplichtingen.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet;
hij werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan~
gene.

Hij is houder van de Herineringsmedaille van de oorlog
1940-1945, van het Kruis van de Politieke Gevangene
1940-1945, van de Medaille van de Weerstand en van het
Oorlogskruis 1940,

Hij werd benoemd tot ridder in de Orde van Leopold II.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.
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Demande du sieur Georges Kavelachvili.

Le sieur Kavelachvili est né a Koutais (Russie), le 4 jan-
vier 1907.

11 est apatride.

Il habite la Belgique ¢t le Congo depuis le 24 mai 1935 et
est commergant a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine géorgienne, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

En sa qualité d'apatride le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Abe Keitelman.

Le sieur Keitelman est né a& Rzeszow (Pologne), le
8 décembre 1907.

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Reéfugiés relevant de
1'0. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 décembre 1948 et est
homme de confiance 4 Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé, )

De cette union, trois enfants sont nés, dont deux en Bel-
gique.

En sa qualite de Réfugié de UO. N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur Francisc Kern.

Le sieur Kern est né & Hida (Roumanie), le 4 septembre
1915.

II est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1948 et est gérant
de sociétés a Schaerbeek (Brabant),

I1 est ceélibataire.

En sa qualité de réfugie le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande de la dame Irene, llona Keskeny.

La dame Keskeny est née a Paracz (Hongrie), le 6 mars
1918,
Elle habite la Belgique depuis 1924 et est religieuse a
Vorselaar (Anvers).
G. Loos, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Georges Kavelachvili.

De heer Kavelachvili is geboren te Koutais {Rusland),
op 4 januari 1907.

Hij is staatloos,

Hij woont in Belgié en Kongo sedert 24 mei 1935 en is
handelaar te Elsene (Brabant),

Hij is gehuwd met en vrouw van Georgische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie 2al hebben verkre-
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen,

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abe Keitelman.

De heer Keitelman is geboren te Rzeszow (Polen), op
8 december 1907.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 20 december 1948 en is ver-
trouwensman te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie twee
in Belgie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
0.V N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin-
ger.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Francisc Kern.

De heer Kern is geboren te Hida (Roemenié), op 4 sep-
tember 1915,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V,N. (Overeenkomst van 28§ juli
1951).

Hi} woont in Belgi¢ sedert 17 maart 1948 en is zaak-
voerder van vennootschappen te Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be~
scherming van de Q.V.N. is de aanvrager vrijgesteld
van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Irene, llona Keskeny.

- Mevrouw Keskeny is geboren te Paracz (Hongarije), op
6 maart 1918,
Zij woont in Belgi¢ sedert 1924 en is kloosterzuster te
Vorselaar (Antwerpen).
G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Ernst Kirchner.

Le sieur Kirchner est né & Gerthe (Allemagne), le 7 oc-
tobre 1914,

I1 est apatride,

I! habite la Belgique depuis le 19 aoiit 1955 et est ouvrier
a Bvergem (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d'origine par mariage.

De cette union, un enfant est né a l'étranger.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur Georges Kleiderer.
Le sieur Kleiderer est né & Morsbronn-les-Bains
(France), le 1 mars 1896,

11 habite la Belgique et le Congo depuis 1923 et est pen-
sionné a Havré (Hainaut).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
J. Picrom, rapporteur.

Demande du sieur
Joseph, Cornelis, Gertrudis Klomp.

Le sieur Klomp est né a Bois-le-Duc (Pays-Bas), le
29 novembre 1924,
1l habite la Belgique depuis le 18 septembre 1945 et est
religieux~professeur & Schaerbeek (Brabant).
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
J. Van den Eynde, rapporicur.

Demande du sieur Paul Knobloch.

Le sieur Knobloch est né 4 Kaiserslautern {Allemagne),
le 9 septembre 1902.

1l est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1935 et est importateur-
exportateur & Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui conservé sa natio~
nalité d’origine par déclaration.

Etant apatride le postulant est libre des obligations de la
milice.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Miklos Koczkas,

Le sieur Koczkas est né 3 Nagybatony (Hongrie), le
19 mars 1919,

Il habite la Belgique depuis 1926 et est tisserand & Deer-
lijk {Flandre Occidentale}.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,
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Aanvraag van de heer Ernst Kirchner,

De heer Kirchner is geboren te Gerthe {Duitsland), op
7 oktober 1914.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 19 augustus 1955 en is arbei-
der te Evergem (QOost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk
verloren heeft.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Georges Kleiderer.

De heer Kleiderer is geboren te Morsbronn-les-Bains
(Frankrijk), op 1 maart 1896,

Hij woont in Belgi¢ en in'Kongo sedert 1923 en is gepen-
sioneerde te Havré (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-

tingen in zijn land van herkomst.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Joseph, Cornelis, Gertrudis Klomp.

De heer Klomp is geboren te 's Hertogenbosch (Neder-
land), op 29 november 1924,
Hij woont in Belgi¢ sedert 18 september 1945 en is kloos-
terling-leraar te Schaarbeek (Brabant).
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Paul Knobloch,

De heer Knobloch is geboren te Kaiserslautern (Duits-
land), op 9 september 1902.

Hij is staatloos. .

Hij woont in Belgié¢ sedert 1935 en is importeur-expor-
teur te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met cen vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Daar hij staatloos is, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Miklos Koczkas.

De heer Koczkas is geboren te Nagybatony (Hongarije),
op 19 maart 1919,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1926 en is wever te Deerlijk,
{West-Viaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door wverklaring heeft

behouden.
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De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d’origine.
J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Hedwig Kolaschnik

(veuve Szczepaniak), —~ (D)

La dame Kolaschnik est née a Hérde-Dortmund (Alle-
magne), le 16 septembre 1905, de pére polonais.

Elle habite la Belgique depuis le 10 mai 1926 et réside
a Genk (Limbourg).

Elle est veuve d'un polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur, votre
Commission vous propose d’accorder a la postulante la dis-
pense de pajement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporteur,

Demande du sieur
Paul, Ladislaw, Nicolas Kolosy de Kolozsvari.

Le sieur Kolosy de Kolozsvari est né 4 Deva (Roumanie),
le 23 aoit 1920 ;

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 7 juillet 1950 et est cher-
cheur scientifique & Bruxelles.

Il a épousé une femme d’origine frangaise,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Jan Kopecky.

Le sieur Kopecky est né a Brezova Pod Bradlom (T'ché-
coslovaquie), le 22 mars 1929,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 1°* septembre 1952 et est
technicien~chimiste & Olsene (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la haturalisation.

E. Vanthilt, rapporteus.
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Uit dit huwelijk is, in Belgi#, één kind geboren.
De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Hedwig Kolaschaik
(weduwe Szczepaniak), — (V)

Mevrouw Kolaschnik is geboren te Horde-Dortmund
{Duitsland), op 16 september 105, uit een Poolse vader.

Zij woont in Belgié sedert 10 mei 1926 en verblijit te
Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een gepen-
sioneerd mijnwerker, stelt nwe Commissie U voor haar
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-
lenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Paul, Ladislaw, Nicolas Kolosy de Kolozsvari.

De heer Kolosy de Kolozsvari is geboren te Deva ({Roe-
meni€), op 23 augustus 1920.

Hij is staatloos. -

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
csherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951). .

Hij woont in Belgi# sedert 7 juli 1950 en is wetenschap-
pelijk vorser te Brusgel.

Hij is gehuwd met ¢en vrouw van Franse afkomst.

Uit dit huwelijk is, in Belgi&, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Kopecky.

De heer Kopecky is geboren te Brezova Pod Bradlom
(Tsjechoslovakije), op 22 maart 1929,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 1 september 1952 en is schei-
kundig technicus te Olsene (Oost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door wverklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werlreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever,
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Demande du sieur Abram Kopel.

Le sieur Kopel est né & Lodz {Pologne), le 20 octobre
1893,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

1l habite la Belgique depuis le 27 mai 1926 et est méca-
nicien & Bruxelles,

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par naturalisation.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga~
tions de la milice.

I est titulaire de la décoration du travail de 1™ classe,

B. Gelders, rapporteur.

Demande de la dame
Blima, Roiza Korn (veuve Gielbartowicz).

La dame Korn est née & Lututow (Pologne), le 21 no-
vembre 1903.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis le 11 mai 1928 et réside
a4 Saint-Nicolas-lez-Ligge,

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique: ils ont
acquis la nationalité belge par voie d'option.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Joseph Kosatka.

Le sieur Kosatka est né i Braszewice (Pologne), le
11/23 septembre 1902,

11 habite la Belgique depuis le 9 avril 1924 et est ouvrier
d’usine 4 Hollogne-aux-Pierres (Lidge).

11 a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage 4 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par mariage.

Le postulant est en régle quant
milice envers son pays d'origine.

4 ses obligations de la

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Feodor Kovalgwski.

Le sieur Kovalewski est né & Orscha (U.R.S.8.), le
10 février 1927,

It est apatride,

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

IT habite la Belgique depuis 1945 et est préposé au briile-
ment & Hoboken (Anvers),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont,nés en Belgique,
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.
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Aanvraag van de heer Abram Kopel.

De heer Kopel is geboren te Lodz (Polen), op 20 october
1893,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchlehngen onder bescher-
ming van de O, V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedect 27 mei 1926 en is mecanicien
te Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren, dat Belg
geworden is door naturalisatie,

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Hij is houder van bhet Arbeidsereteken 1t klasse.

¥, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Blima, Roiza Korn (weduwe Gielbartowicz).

Mevrouw Korn is geboren te Lututow (Polen), op 21 no-
vember 1903.

Zij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgié sedert 11 mei 1928 en verblijft te
Saint-Nicolas-bij~Luik.

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Joseph Kosatka,

De heer Kosatka is geboren te Braszewme (Polen), op
11/23 september 1902,

Hij woont in Belgié sedert 9 april 1924 en is Fabrieks-
arbeider te Hollogne-aux-Pierres (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgi#, één kind geboren, dat Belg
geworden is door huwelijk.

De aanvrager is in regel wat betreft de militieverplich-

tingen in zijn land van herkomst.
. J. Picron, verslaggever.,

Aaanvrag van de heer Feodor Kovalewski.

De heer Kovalewski is geboren te Orscha (U S.S. R.),
ap 10 februari 1927.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié¢ sedert 1945 en is brander te Hobo-
ken (Antwerpen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren,

‘Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling is de aan~
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.
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[l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G, Loos, rapporteur.

Demande de Edouard Kozik.

Le sieur Kozik est né 3 Wegrzce Wielkie (Pologne), le
I6 juin 1925,

Il habite la Belgique depuis avril 1945 et est peintre en
batiments a Lonzée {Namur),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Francois Kozlowski,

Le sieur Kozlowski est né a Recklinghausen (Allema-
gne), le 1°" janvier 1919, de pere polonais.

Il habite la Belgique depuis le 10 octobre 1945 et est
ouvrier & Menin (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
G. Bijnens, rapporteur.

Demande de la dame
Laja Kranz (veuve Schnall).

La dame Kranz est née 4 Lopatyn (Pologne), le 2 jan-
vier 1898,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis le 30 octobre 1933 et
réside a Ixelles (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais,

De cette union, un enfant est né & l'étranger, qui a
acquis la nationalité belge par naturalisation.

). Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Ivan Kricfalusi.

Le sieur Kricfalusi est né & Kricove (Tchécoslovaquie),
le 24 avril 1913, .

It habite la Belgique depuis le 1 octobre 1930 et est
cabaretier-restaurateur 38 Trembleur (Ligge).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

De cette union, un enfant est né ¢n Belgique.

Le postulant n’a pas eu A satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine,

N. Duvivier, rapporteur.
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Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G, Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Edouard Kozik,

De heer Kozik is geboren te Wegrzce Wielkie (Polen),
op 16 juni 1925, ‘

Hij woont in Belgié sedert april 1945 en is huisschilder
te Lonzée (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische aftkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behotiden,

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij is vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Frangois Kozlowski.

De heer Kozlowski is geboren te Recklinghausen (Duits~
land), op 1 januari 1919, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgig sedert 10 oktober 1945 en is werk-
man te Menen {West-Vlaanderen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

De aanviager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst,
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Laja Kranz (weduwe Schnall).

Mevrouw Kranz is geboren te Lopatyn (Polen), op 2
januari 1898. '

Zij is staatloos. .

Zij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert 30 oktober 1933 en verblijit
te Elsene (Brabant),

Zij is weduwe van een Pool,

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren,
dat Belg geworden is door naturalisatie.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Ivan KricFalusi,

De heer Kricfalusi is geboren te Kricovo (Tsjechoslova-
kije), op 24 april 1913.

Hij woont in Belgig sedert 1 oktober 1930 en is herber-
gier-restauranthouder te Trembleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren,

De aanvrager heelt niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

N. Duvivier, verslaggever,
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Demande du sieur Alfons Kromski. — (D)

Le sieur Kromski est né a2 Zbaszyn (Pologne), le 8 octo-
bre 1923,

Il habite la Belgique depuis le 15 juillet 1926 et est
otvrier mineur a-Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son wmari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
signalés qu'il rend en cette qualité a4 I'économie nationale,
votre Commission vous propose d'accorder au postulant
la dispense de paiement du droit d'enregistrement,

G, Bijnens, rapportetr.

Demande du sieur Vladimir Kubes.

Le sieur Kubes est né a Prague (Tchécoslovaquie), le
2 janvier 1921,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis 1948 et est agent technique
3 Uccle (Brabant).

Veuf d’'une femme d'origine tchécoslovaque, qui Iui a
donné un enfant, il a épousé en secondes noces une Belge
de naissance qui a conservé sa nationalité d’origine par
déclaration. )

De cette derniére union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

J. Van den Bynde, rapporfeur.

Demande du sieur Jozef Kurka.
Le sieur Kurka est né & Doruchow (Pologne), le 14

fevrier 1936.
I1 habite la Belgique depuis le 27 janvier 1949 et est

manceuvre & Barbencon (Hainaut).

Il est célibataire,
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de

la milice envers sen pays d'origine.
[l sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur,

Demande du sieur Szczepan Kuty,

Le sieur Kuty est né a Rycice (Pologne}, Ie 20 décembre
1908.

Il habite la Belgique de 1930 2 1935 et depuis le 3 mai
1947 et est plombier-zingueur a Liége.

Il a épousé une Belge de naissance qui a comservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union. deux enfants sont nés a l'étranger,
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Aanvraag van de heer Alfons Kromski., ~ (V)

De heer Kromski is geboren te Zbaszyn (Polen), op
& oktober 1923,

Hij woont in Belgié sedert 15 juli 1926 en is mijnwerker
te Genk (Limburg). '

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijuowerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggcver.

Aanvraag van de heer Vladimir Kubes.

De heer Kubes is geboren te Praag (Tsjechoslovakije),
op 2 januari 1921,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V, N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgi€ sedert 1948 en is techmsch bediende
te Ukkel (Brabant).

Weduwnaar van een vrouw van Tsjechoslovaakse af-
komst, die hem een kind geschonken heeft, is hij hertrouwd
met een vrouw van Belgische afkomst, die haar oorspron-
kelijke nationaliteit door verklaring heeft behouden,

Uit dit tweede huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

). Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer Jozef Kurka.

De heer Kurka is geboren te Doruchow (Polen), op
14 februari 1936.

Hij woont in Belgié sedert 27 januari 1949 en is hand-
langer te Barben¢on (Henegouwen}),

Hij is ongehuwd.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Szczepan Kuty.

De heer Kuty is geboren te Rycice (Polen), op 20 de-
cember 1908,

Hij woont in Belgi¢ van 1930 tot 1935 en sedert 3 mei
1947 en is loodgieter-zinkbewerker te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. '

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen

geboren.
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Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
J, Van den Bynde, rapporteur.

Demande du sieur Jaromir Kvapilik.

Le sieur Kvapilik est né & Olomouc (Tchécoslovaquie),
le 27 février 1913,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
IF'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 12 novembre 1944 et est
fabricant de peinture & Bruxelles.

Il a épousé une Belge qui a conservé cette nationalité
par déclaration. '

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de 'armée tchéco-
slovaque en Grande-Bretagne. ,

B. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Julien Lach., ~ (D)

Le sieur Lach est né & Grzegorzowice {Pologne), le 16
février 1926.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite 1a Belgique depuis le 26 juin 1947 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualit¢ 4 I'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijneus, rapporteur.

Demande du sieur

Henryk, Witold Ladkowski. —~ (D)
Le sieur Ladkowski est né a Czersk (Pologne), le
13 mars 1924,
1] habite la Belgique depuis le 14 avril 1948 et est con~
voveur & Willebroek (Anvers). ’
Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalit¢ d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine,
I est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours

de laquelle il a participé aux combats pour la libération du’

territoire belge dans les rangs de I'armée de libération polo-
naise.

De ce chef, votre Commission vous propose de luj accor~
der la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eyade, rapporteur.
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Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,
J. Van. den Bynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jaromir Kvapilik.

De heer Kvapilik is geboren te Olomouc {Tsjechoslo-
vakije), op 27 februari 1913.

Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgié¢ sedert 12 november 1944 en is
verffabrikant te Brussel.

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw, die deze natio-
naliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft
gestreden in de rangen van het Tsjechoslovaaks leger in

Groot-Brittanniég,
B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Julien Lach. — (V)

De heer Lach is geboren'te Grzegorzowice (Polen), op
16 februari 1926.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 26 juni 1947 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-

_verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling

van het registratierecht te verlenen.
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Henryk, Witold Ladkowski, — (V)

- De heer Ladkowsky is geboren te Czersk (Polen), op
13 maart 1924, )

Hij woont in Belgi¢ sedert 14 april 1948 en is begeleider
te Willebroek (Antwerpen).

Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be~
houden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied
in de rangen van het Pools bevrijdingsleger.

Derhalve stelt wwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Fynde, verslaggever,
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Demande du sieur Sandor Lamfalussy.

Le sieur Lamfalussy est né 4 Kapuvar (Hongrie), le
26 avril 1929,

1l est apatride.

II est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 4 avril 1949 et est em»—i

ployé-conseiller économique a Uccle (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine suisse qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturaliseé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,

En sa qualit¢ de réfugi¢ le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armeée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

J. Van den Eynade, rapportersr.

Demande du sieur
Jakob, Josek Lemberger.

Le sieur Lemberger est né & Nowe-Miasto (Pologne),
le 4/17 novembre 1901.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1922 et est commer¢ant &
Gilly (Hainaut). :

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

D’une précédente union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

1 est titulaire de la médaille de la Résistance, de la Mé-
daille Commémorative de la guerre 1940-1945 avec deux

sabres croisés,
R, Hicguet, rapporfeur,

Demande du sieur
Jechok, Joseph Leskie.

Le sieur Leskie est n¢ 4 Varsovie (Pologne), le 19 aofit
1905.

Il est apatride.

Il habite la Belgique depuis 1926 et est tailleur d’habits
a Ostende (Flandre Occidentale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'arigine,
G, Bijnens, repportelr.

Demande du sieur Gerzon Lesman.

Le sieur Lesman est né a Olkusz (Pologne), le 11 décem-
bre 1919.
Il est apatride.
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Aanvraag van de heer Sandor Lamfalussy,

De heer Lamfalussy is geboren te Kapuvar (Hongarije),
op 26 april 1929,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V. N, (Overcenkomst van 28 juli
1951),

Hij woont in Belgié sedect 4 april 1949 en is bediende-
economisch adviseur te Ukkel (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Zwitserse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van .
militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jakob, Josek Lemberger,

De heer Lemberger is geboren te Nowe-Miasto (Polen),
op 4/17 november 1901.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 1922 en is handelaar te Gilly
(Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit een vorig huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet: hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Hij is houder van de medaille van de Weerstand en van
de Herinneringsmedaille van de oorlog 1940-1945 met twee

gekruiste zwaarden,
R. Hicguet, verslaggeuver.

Aanvraag van de heer
Jechok, Joseph Leskie.

De heer Leskie is geboren te Warschau {Polen), op
19 angustus 1905,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1926 en igs kleermaker te
Qostende (West-Viaanderen). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst.
G. Bijnens, verslaggever-

Aanvraag van de heer Gerzon Lesman.

De heer Lesman is geboren te Olkusz (Polen), op 11 de-
cember 1919.
Hij is staatloos.
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Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO.N, U (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis janvier 1947 et est adminis-
trateur délégué 3 PForest (Brabant).

II a épousé une femme d'origine polonaise qui s’'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugie de 'O, N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Aron Lewinger.

Le sieur Lewinger est né & Frampol (Pologne), le 11 fé-
vrier 1922,

11 est apatride.

Il est bénéliciaire du Statut des Refugiés relevant de
'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 20 mai 1947 et est fabri-
cant d'articles de maroquinerie a Anderlecht (Brabant).

I a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli~
gations de la milice.

B, Geldets, rapporteur.

Demande du sieur Edward Liebert.

Le sieur Liebert est né a4 Rubinkow (Pologne), le 15 no-
vembre 1920.

Il habite la Belgique depuis le 27 juillet 1947 et est élec-
tricien-radio a Uccle (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine, :
R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Josif, Joan Linster.

Le sieur Linster est né a Jimbolia (Roumanie), le 7 mars
1923.

Il est apatride.

[1 habite la Belgique depuis le 1°" aolt 1945 et est
manceuvre & Thulin (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na-
tionalité d'origine par déclaration.

En sa qualité d'apatride le postalant est libre des obliga-
tions de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.
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Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, {Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert januari 1947 en is algevaar-
digd beheerder te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling onder bescher-
ming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van mili-
tieverplichtingen.

B. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Aron Lewinger.

De heer Lewinger is geboren te Frampol (Polen), op
11 februari 1922,

Hij is staatloos.

Hij geniet van de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 mei 1947 en is fabrikant
van marokijnartikelen te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie
en die deze nationalitteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, ¢én kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

F. Gelders, verslaggever,

Aanvraag van de heer Edward Liebert.

De heer Liebert is geboren te Rubinkow (Polen), op
15 november 1920.

Hij weont in Belgié sedert 27 juli 1947 en is radio~elec-
tricien te Ukkel (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi, vier kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst. .

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Josif, Joan Linster.

De heer Linster is geboren te [imbolia (Roemeni&), op
7 maart 1923,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi# sedert | augustus 1945 en is hand-
langer te Thulin (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.



276 (1961-1962) N. 1

Demande du sieur
Zdzislaw, Wlodzimierz Lissowski.

Le sleur Lissowski est né a Krzywin (Pologne),
13 juillet 1920,

I1 est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
FO. N. U {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1945 et est graveur & Lot
{Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
suvre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
. tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur
Oddone, Giuseppe Lovato. — (D).

Le sieur Lovato est né a Castelgomberto (Italie), le
3 janvier 1928,

Il habite la Belgique depuis le 15 janvier 1948 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & sui-
vre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu~
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,
Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale,” votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Michal Lucek. ~ (D)

Le sieur Lucek est né & Jakubowka (Pologne), le 9 sep-
tembre 1924.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il hab1te la Belgique depuis le 21 juin 1947 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obh‘gations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa quahte d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & |'économie nationale, votre Com-~
mission vous propose d'accorder au postulant la dispense
de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Zdzislaw, Wlodzimierz Lissowski.

De heer Lissowski is geboren te Krzywin (Polen), op
13 juli 1920,

Hij geniet de status van Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overcenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgié sedert 1945 en is graveerder te Lot
(Brabant).

Hij is gehuwd met en vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen
wanner deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi€, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplichtingen,

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Oddone, Giuseppe Lovato. — (V).

De heer Lovato is geboren te Castelgomberto (Italié),
op 3 januari 1928.

Hij woont in Belgi# sedert
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan~
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboten.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-~

15 januari 1948 en is mijn-

sten die hij aldus aan 's lands bedrijlsleven bewijst, stelt

uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

G. Bijuens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michal Lucek, — (V)

De heer Lucek is geboren te Jakubowka (Polen), op
9 september 1924,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 21 juni 1947 en is mijnwerker
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet mocten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Wenzel Majer, ~ (D)

Le sieur Majer est né & Moers {Allemagne), le 7 décem-
bre 1920, de pere tchécoslovaque.

I! habite la Belgique depuis le 3 novembre 1922 et est
ouvrier mineur pensionné & Bisden (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité a 1'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d’accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregisttement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Maryan, Severyn Majewski.

Le sieur Majewski est né a Ransart, le 22 février 1934,
de pére polonais.

I habite la Belgique depuis sa naissance et est bobineur
a Gilly (Hainaut).

Il a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la demoiselle Pola Majzels.

La demoiselle Majzels est née & Varsovie (Pologne),
le 15 novembre 1915,

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis le 22 juin 1946 et est cou-
turiére a Schaerbeek (Brabant).

Gmésser«Schmyzns, M., rapportevr.

Demande de la dame
Jetka Majzner (veuve Leszczynski).

La dame Majzner est né & Kalisz (Pologne), le 5/18 avril
1902,

Elle habite la Belgique depuis 1927 et est marchande de
journaux-libraire & Molenbeek-Saint-Jean (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique, qui a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Groessee-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer Wenzel Majer, ~ (V)

De heer Majer is geboren te Moers (Duitsland), op 7 de-
cember 1920, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in Belgié sedert 3 november 1922 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer~
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Maryan, Severyn Majewski.

De heer Majewski is geboren te Ransart op 22 februari
1934, wuit een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is spoeler
te Gilly (Henegouwen).

Hij is gehuwd met ¢en vrouw die Belg is door optie en
die deze nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. .Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Pola Majzels.

Mejuffrouw Majzels is geboren te Warschau (Polen),
op 15 november 1915, L

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Zij woont in Belgi¢ sedert 22 juni 1946 en is naaister
te Schaarbeek (Brabant),

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Jetka Majzner (weduwe Leszczynski).

Mevrouw Majzner is geboren te Kalisz (Polen), op
5/18 april 1902. ]

Zij woont in Belgig sedert 1927 en is dagbladverkoop-
ster-boekhandelaarster te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Pal, Lajos Mandy.

Le sieur Mandy est né & Hercegszanto (Hongrie), le
20 juillet 1927,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

II habite la Belgique depuis le 19 octobre 1951 et est
assistant d'université & Heverlee (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur

Geza Markus, — (D)

Le sieur Markus est né a
25 février 1926,

Il habite la Belgique depuis 1945 et est ouvrier mineur
pensionné a Frameries (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Dunaszentpal (Hongrie), le

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & 1'économie ‘natio-
nale, votre Commission vous propose d’accorder au pos-
tulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
Alois Merhar, — (D)

Le sieur Merhar est né a Hamborn (Allemagne), |
30 novembre 1913, de pére yougoslave.

Il habite la Belgique depuis le 24 avril 1925 et est ouvrier
mineur pensionné & Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

De cette Lmon deux enfants sont nés en Belglque, I'un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Ftant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au pos-
tulant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Mosjsie, Hersz Miedzianogora.

Le sieur Miedzianogora est né a Przedborz (Po]ogne)
le 2 avril 1902.

Il est apatride.

II est beénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. (Convention du 28 juillet 1951).
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Aanvraag van de heer Pal, Lajos Mandy.

De heer Mandy is geboren te Hercegszanto {Honga-
rije), op 20 juli 1927,

Hij is staatloos. -

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 19 oktober 1951 en is univer-
siteitsassistent te Heverlee (Brabant).

Hij is gehuwd met en vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Geza Markus., —~ (V)

De heer Markus is geboren te Dunaszentpal (Honga-
rije}, op 25 februari 1926.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1945 en is gepensxoneerd
mijnwerker te Frameries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, &én kind geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijtsleven
bewezen heeft stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

N. Davivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Alois Merhar. —~ (V)

De heer Merhar is geboren te Hamborn (Duitsland), o
30 november 1913, uit een Joegoslavische vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 24 april 1925 en is gepensio~
neerd munwerker te Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te wvolgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgle twee kinderen geboren.
van wie één Belg geworden is door optie,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diehsten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven heeft

‘bewezen stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van

de betaling van het registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Mosjsie, Hersz Miedzianogora,

De heer Miedzianogora is geboren te Przedborz (Po-
len), op 2 april 1902.

Hij is staatloos.

'Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951},
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Il habite la Belgique depuis 1922 et est représentant de
commerce a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité par déclaration.

D'une précédente union, dissoute par le divorce, deux
enfants sont nés en Belgique; un d'entre eux a acquis la
nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Mladen Milicevic. —~ (D).

Le sieur Milicevic est né a3 Mostar (Yougoslavie), le
7 septembre 1913,

Il habite la Belgique depuis le 3 octobre 1947 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

Il a ¢pousé une de ses compatriotes gui s'engage 4 suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé. .

De cette union, un enfant est né a I'étranger,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l’économie nationale, votre
Commision vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement,

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Frans Misiak. — (D)

Le sieur Misiak est né a Genk, le 15 mars 1925, de pére
polonais. _

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur &4 Genk (Limbourg).

11 est célibataire. _

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice,

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis~
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur
Victor, Alfred Mittelmann,

Le sieur Mittelmann est né a Ungvar (Hongrie), le
22 février 1922,

Tl est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis juillet 1945 et est professeur
de religion & Anvers. -

Il a épousé une femme d'origine roumaine, qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

En sa c;ualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

G. Loos, rapporteur.
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Hij woont in Belgié sedert 1922 en is handelvertegen-
woordiger te Elsene (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit een door echtscheiding ontbonden vroeger huwelijk
zijn, in Belgié, twee kinderen geboren, van wie er één Belg
geworden is door optie.

Hij is vrijgesteld van militieverplichtingen.

B, Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mladen Milicevie, — (V)

De heer Milicévic is geboren te Mostar (Joegoslavig),
op 7 september 1913,

Hij woont in Belgié sedert 3 oktober 1947 en is mijn~-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratiewerk te verlenen,

. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Frans Misiak. —~ (V).

De heer Misiak is geboren te Genk, op 15 maart 1925,
uit 'een Poolse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd. .

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijoens, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Victor, Alfred Mittelmann.

De heer Mittelmann is geboren te Ungvar (Hongarije),
op 22 februari 1922.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de Q. V, N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert juli 1945 en is godsdienst-
leraar te Antwerpen. '

Hij is gehuwd met een vrouw van Roemeense afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit' van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-

en.
K Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur
Frangois, Hyacinthe, Joseph Molon. — (D)

Le sieur Molon est né & Gosnay (France). le 17 novem-
bre 1902.

Il habite la Belgique et le Conge depuis 1920 et est
ouvrier mineur pensionné a Bernissart (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

I1 est titulaire de la meédaille de I'Effort de guerre 1940-
1945 et de la décoration industrielle de 2™ classe.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services signalés qu’il a rendus en cette qualité & l'éco~
nomie nationale, votre Commission vous propose d'accorder
au postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-
ment.

1. Piceon, rapporteur.

Demande du sieur Mario Monico.

Le sieur Monico est né & Aubange, le 10 janvier 1929,
de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis le 12 décembre 1946 et est
ouvrier d'usine & Saint-Nicolas-lez-Liége. ~

It a épousé une femme d'origine luxembourgeoise, qui
s'engage a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci
aura été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Salvador Monson.

Le sieur Monson est né a Izalco (San Salvador), le
27 .décembre 1909, .

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1929 et est phar-~
macien & Paulis (Congo).

Il a ¢pousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique, devenu
belge par mariage.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine. '
G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Paul, Julien, Alphonse Moreau.

Le sieur Moreau est né a Molenbeck-Saint-Jean, le
23 juin 1921, de pére franqais.

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est représen-
tant de commerce &8 Molenbeek-Saint-Jean (Brabant),
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Aanvraag van de heer
Francois, Hyacinthe, Joseph Molon. ~ (V)

De heer Molon is geboren te Gosnay (Frankrijk), op
17 november 1902,

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 1920 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Bernissart (Flenegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager is in regel wat betreft zijn militieverplich-
tingen in zijn land van herkomst.

Hij is houder van de medaille van de Oorlogsinspanning
1940-1945 en van het Nijverheidsereteken 2¢ klasse.

Woegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mario Monico.

De heer Monico is geboren te Aubange, op 10 januari
1929, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 12 december 1946 en is
fabrieksarbeider te Saint-Nicolas-lez-Ligge.

Hij is gehuwd met een vrouw van Luxemburgse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
Jand van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salvador Monson.

De heer Monson is geboren te Izalco (San Salvador),
op 27 december 1909,

Hij woont in Belgié¢ en in Kongo sedert 1929 en is apo-
theker te Paulis (Kongo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, ¢én kind geboren, dat Belg

-.geworden is door huwelijk.

Hij heeft voldaap aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.
G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Paul, Julien, Alphonse Moreau.

De heer Moreau is geboren te Sint-Jans-Molenbeek, op
23 juni 1921, uit een Franse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is handels-
vertegenwoordiger te Sint-Jans-Molenbeek (Brabant).
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Il a ¢pousé une Belge de naissance qui a perdu sa natio-
nalité d’origine par mariage.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgiquc.
Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

]. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur
Bruno Morelli. — (D)

re sieur Morelli est né & Genk, le 10 juillet 1929, de
pére jtalien. ‘

Il habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur a3 Genk (Limbourg).

Il est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice en-
vers son pays dorigine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose d’accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur Vojtech Moskovic.

Le sieur Moskovic est né a4 Csepe (Hongrie), le 15 octo-
bre 1920.

I est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis mai 1935 et est tailleur d’ha-
bits 8 Woluwe-Saint-Pierre (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgigue.

En sa qualité de réfugié de I'O. N. U. le postulant est
libre des aobligations de la milice.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Luser Moszberg.

Le sieur Moszberg est né a Checiny (Pologne), le
15 octobre 1920.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1948 et est tailleur d’habits
a Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine autrichienne qui s'en-
gage & suivre la nationalité de son mari, lorsque celui~ci
aura été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

- BEn sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice. '

R. Hicguet, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door haar huwelijk
heeft verloren.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Bruno Morelli. ~ (V)

De heer Morelli is geboren te Genk, op 10 juli 1929, uit
een [taliaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert zijn geboorte en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is ongehuwd.

De aanvrager is vrijgesteld van de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
stien die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vojtech Moskovic.

De heer Moskovic is geboren te Csepe (Hongarije), op
15 oktober 1920,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert mei 1935 en is kleermaker te
Sint-Pieters-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft be-
houden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onde bescher-
ming van de O, V. N. is de aanvrager vrijgesteld van mili-
tieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Luser Moszberg.

De heer Moszberg is geboren te Checiny (Polen), op
15 oktober 1920.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-~
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi& sedert 1948 en is kleermaker te
Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Qostenrijkse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk, is in Belgié, één kind geboren. )

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever,
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Demande du sieur
Manuel, Julian Mugica Gonzalez.

Le sieur Gonzalez est né a San Sebastian (Espagne), le
18 mai 1928,
du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. L. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1936 sauf de 1941 a 1947
et est ouvrier de fabrication a Sint Amandsberg (Flandre
Orientale). )

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationailté d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié de I'O.N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Istvan, Zoltan Nagy.

Le sieur Nagy est né a Rakospalota (Hongrie), le
8 aont 1909,

I habite la Belgique depuis le 6 aoit 1929 et est tailleur
d’habits & Genk {Limbourg),

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
ia nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
isé,

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Le postulant n’a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur

Umberto Nardis, — (D)

Le sieur Nardis est né a Villa Sant'Angelo (Italie), le
27 février 1915,

11 habite la Belgique depuis le 3 décembre 1946 et est ou~
vrier mineur & Ligge.

Il a épousé une femme d'origine allemande dont il est
séparé de corps et de biens,

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu’il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose d’accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

N. Duvivier, rapporfeur,

Demande du sieur
Ludovic, Adrian, Johannes, Maria Neefs.

Le sieur Neefs est né a Bois-le-Duc (Pays-Bas), le
21 aoiit 1933.

11 habite la Belgique depuis 1943 et est batelier &8 Deurne
(Anvers).
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Aanvraag van de heer
Manuel, Julian Mugica Gonzalez,

De heer Gonzalez is geboren te San Sebastian (Spanje),
op 18 mei 1928,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951}).

Hij woont in Belgig sedert 1936, behalve tussen 1941 en
1947, en is fabricatie~arbeider te Sint-Amandsberg (Oost-
Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling van de
O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van militieverplichtin-
gen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan, Zoltan Nagy.

De heer Nagy is geboren te Rakospalota {Hongarije),
op 8 augustus 1909,

Hij woont in Belgi& sedert 6 augustus 1929 en is kleer-
maker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Umberto Nardis. — (V)

De heer Nardis is geboren te Villa Sant'Angelo (Itali#},
op 27 februari 1915,

Hij woont in Belgié sedert 3 december 1946, en is mijn-
werker te Luik,

Hij is gehuwd met een vrouw van Duitse afkomst, waar-
van hij van tafel en bed gescheiden is.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diens-
ten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van
het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, verslaggever,

Aanvraag van de heer
Ludovic, Adrian, johannes, Maria Neefs.

De heer Neefs is geboren te 's Hertogenbosch (Neder-
land), op 21 augustus 1933,

Hij woont in Belgié sedert 1943 en is schipper te Deurne
( Antwerpen),
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Hersz Niechceicki.

Le sieur Niechcicki est né a Lodz (Pologne), le 3 dé-
cembre 1919.,

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
ON.U. (Convention du 28 juillet 1951},

il habite la Belgique depuis le 24 janvier 1930 et est
gérant de société a Forest (Brabant).

11 a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

B. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Petrus, Joannes, Antonius Nouwens. — (D)

Le sicur Nouwens est né a Tilburg (Pays-Bas), le 12 dé-
cembre 1916.

I habite la Belgique depuis 1938 et est négociant en pro-
duits de boucherie 2 Malines (Anvers).

Il est séparé d'une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands en
raison de son activité patriotique; la qualité de bénéficiaire
du statut de prisonnier politique lii a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui ac-
corder la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

Groessee-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Istvan Janos Nyary.

Le sieur Nyary est né a Budapest (Hongrie}, le 25 juil-
let 1915, ~

11 habite la Belgique depuis Ie 28 octobre 1923 et est
patissier & Berchem (Anvers).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G. Loos, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst. )

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Hersz Niechcicki,

De heer Niechcicki is geboren te Lodz op 3 decem-
ber 1919,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 24 janvier 1930 en is zaak-
voerder van een vennootschap te Vorst (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst. )

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Petrus, Joannes, Antonius Nouwens, — (V)

De heer Nouwens is geboren te Tilburg (Nederland), op
{2 december 1916,

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is handelaar in vlees-
waren te Mechelen (Antwerpen).

Hij is gescheiden van een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers apgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politieck gevan-
gene.

Dethalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

Groessee-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Janos Nyary.

De heer Nyary is geboren te Boedapest (Hongarije), op
25 juli 1915.

Hij woont in Belgié sedert 28 october 1923 en is banket-
bakker te Berchem (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

De aarvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Vsevolod Obolensky.

Le sieur Obolensky est né a Saint-Petersbourg (Russie),
le 4 février 1914.

11 est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'ON.U. (Convention du 28 juillet 1951},

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 13 octobre
1926 et est ingénieur des mines & Kambove (Congo).

Il a épousé une femme d'origine francaise.

De cette union, un enfant est né au Congo.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga-~
tions de la milice.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande de la demoiselle Anna, Maria Olle.

La demoiselle Olle est née & Balassagyarmat (Hongrie),
le 13 mai 1904.

Elle habite la Belgique de 1932 a 1939 et depuis le 25
juin 1948 et est servante a Ixelles (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Henryck Paprocki.
Le sieur Paprocki est né & Rawicz (Pologne), le 12
mars 1933,

I1 habite la Belgique depuls le 17 décembre 1937 et est
ouvrier d'usine & Tilleur (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalitée d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant n’a pas eu’a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Valentin Parnkvist.

Le sieur Parnkvist est né & Vini Kula (Esthonie), le
11 octobre 1906.

IT est apatride.

I1 habite la Belgique depuis 1929 et est terrassier & La
Louviére (Hainaut),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine,
N. Davivier, rapporteur.

Demande du sieur Gydrgy Pataki.

Le sieur Pataki est né a Torokbecse (Hongrie), le 29
juillet 1922, de pére yougoslave.

[1 habite la Belgique depuis le 10 mai 1945 et est patron-
peintre a Saint-Gilles-lez-Bruxelles,
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Aanvraag van de heer Vsevolod Obolensky.

De heer Obolensky is geboren te Sint-Petersburg (Rus-
land}, op 4 februari 1914,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 13 october 1926,
en is mijningenieur te Kambove (Kongo}.

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, &én kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V.N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van mejuffrouw Anna, Maria Olle,

Mejuffrouw Olle is geboren te Balassagyarmat (Hon-
garije), op 13 mei 1904,

Zij woont in Belgig von 1932 tot 1939 en sedert 25 juni
1948 en is dienstmeid te Elsene (Brabant).

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Henryk Paprocki.

De heer Paprocki is geboren te Rawicz (Polen), op
12 maart 1933,

Hij woont in Belgié sedert 17 december 1937 en is fa-
brieksarbeider te Tilleur (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door werklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Valentin Parnkvist.

De heer Parnkvist is geboren te Vini Kula (Estland), op
11 october 1906.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 1929 en is grondwerker te
La Louviére (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft -
behouden. -

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Gyérgy Pataki.

De heer Pataki is geboren te Torokbecse {(Hongarije),
op 29 juli 1922, uit een ]oegoslavxsche vader.

Hij woont in Belgié¢ sedert 10 mei 1945 en is meester-
schilder te Sint-Gillis-bij-Brussel.
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés dont un en Belgi-
que,
Le postulant n'a pas eu 2 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Alfons Pazola. — (D)

Le sieur Pazola est né & Chwalkow (Pologne), le 3 octo-
bre 1926,

I1 habite 1a Belgique depuis le 2 mai 1930 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

Il a ¢pousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

"Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & I'économie nationale, votre
Commission vous propose d’accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement.

B. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Agustin Perez y Lozano, — (D)

Le sieur Perez y Lozano est né a Bilbao (Espagne), le
11 février 1936.
* Il habite la Belgique depuis le 7 janvier 1939 et est ingé-
nieur technicien & Farciennes (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa

nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant est en regle quant A ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Etant donné sa qualité d'ingénieur du fond et les ser-
vices signalés qu'il rend en cette qualité a I'économie natic~
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur Bruno Peterlini.

Le sieur Peterlini est né & Volta Mantovana (Italie),
le 16 novembre 1921,

Il habite la Belgique depuis 1928 et est carreleur a
Montignies-sur-Sambre {Hainaut),

Il a épous¢ une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

. De cette union, huit enfants sont nés en Belgique.
- Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.
R. Hicguet, rapporteur.
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Hij is gehuwd met e¢en vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgié.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-~

gen in zijn land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfons Pazola, ~ (V)

De heer Pazola is geboren te Chwalkow (Polen), op
3 cktober 1926.

Hij woont in Belgig sedert 2 mei 1930 en is mijnwerker
te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien~
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratirecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Agustin Perez y Lozano., — (V)

De heer Perez y Lozano is geboren te Bilbao (Spanje),
op 11 februari 1936.

Hij woont in Belgi& sedert 7 januari 1939 en is technisch
ingenieur te Farciennes {Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. .

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben verkregen, zal de aan-
vrager bij de werfreserve van het Belgisch leger worden
ingedeeld.

Wegens zijn hoedanigheid van ondergronds ingenieur
en de diensten die hij aldus aan s lands bedrijfsleven

‘bewijst, stelt uwe Commissie U voor hem wvrijstelling van

de betaling van het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer Bruno Peterlini.

De heer Peterlini is geboren te Volta Mantovana (Ita-
lie), op 16 november 1921.

Hij woont in Belgi# sedert 1928 en is vloerlegger te Mon-
tignies-sur-Sambre (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, acht kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
R. Hicguet, verslaggever.
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Demande de la demoiselle
Iréne, Gertrude, Guillemine Pieters.

Mademoiselle Pieters est née & Maastricht (Pays-Bas),
le 19 février 1920.

Elle est secrétaire de I'’Ambassade de Belgique a La
Haye depuis le 8 janvier 1946,

Elle est titulaire de la médaille d’argent de ['Ordre de
la Couronne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de la condition de la résidence.

G. Loos, rapporteur.

Demande de la dame
Marya Piotrowski (veuve Schladen). ~ (D)

Madame Piotrowski est née a Mielzyn (Pologne}, le
18 octobre 1919,

Elle habite la Belgique depuis le 30 juin 1925 et réside
a Eisden (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Ftant donné sa qualité de veuve d'un ouvrier mineur
et les services que son mari a rendus en cette qualité a
I'économie nationale, votre Commission vous propose d'ac-
corder a la postulante la dispense de paiement du droit
d'enregistrement,

E. Vagthilt, rapporteur.

Demande du sieur
Wiladyslaw Piotrowski, — (D)

Le sieur Piotrowski est né & Dandowka {(Pologne), le
25 aofit 1920.

I habite la Belgique depuis le 30 septembre 1947 et est
ouvrier mineur pensionné a Frameries (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura ét¢ natu-
ralisé,

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services-signalés qu'il a rendus en cette qualité a 'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistre~
ment,

N. Duvivier, rapporteur.

Demande du sieur
James Christopher Pittock, — (D)

Le sieur Pittock est né a Motherwell (Grande-Bre-
tagne), le 2 novembre 1918,

11 habite la Belgique depuis le 17 janvier 1947 et est
ouvrier monteur a Petit-Enghien (Hainaut).

11 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.

[l est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au
cours de laquelle il a participé aux combats pour la libéra~
tion du territoire belge dans les rangs des forces britanni-
ques.
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Aanvraag van mejulfrouw
Iréne, Gertrude, Guillemine Pieters.

Mejuffrouw Pieters is geboren te Maastricht (Neder-
land), op 19 februari 1920,

Sedert 8 januari 1946 is zij secretaresse aan de Belgische
Ambassade te 's-Gravenhagen.,

Zij is houder van de zilveren medaille van de Kroon-
orde,

Derhalve stelt uwe Commissie U voor haar vrijstelling
van de verblijfsvoorwaarde te verlenen,

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Marya Piotrowski (weduwe Schladen). ~ (V)

Mevrouw Piotrowski is geboren te Mielzyn (Polen), op
18 oktober 1919,

Zij woont in Belgié¢ sedert 30 juni 1925 en verblijft te
Eisden (Limburg).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

‘Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker en de diensten die haar man aan 's lands bedrijfs-
leven heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor haar
vrijstelling van de betaling van het registratierecht te ver-

lenen.
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Wladyslaw Piotrowski. —~ (V)

De heer Piotrowski is geboren te Dandowka (Polen},
op 25 augustus 1920.

Hij woont in Belgi¢ sedert 30 september 1947 en is
gepensioneerd mijnwerker te Frameries (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, vijf kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-~
gen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijower-~
ker en de diensten die hij aldus aan ‘s lands bedrijisleven
bewezen heeft, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

N. Duvivier, verslaggever.

Aanvraag van de heer
James, Christopher Pittock. — (V)

De heer Pittock is geboren te Motherwell (Groot-Brit-
tannig), op 2 november 1918, .

Hij woont in Belgié sedert 17 januari 1947 en is monteur
te Lettelingen {Henegouwen):

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. g

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de corlog 1939-1945 en heeft
deelgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Brits leger.
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1l a participé & la campagne de France et d'Allemagne.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporfenr.

Demande du sieur
Georges Podeszwa, — (D)

Le sieur Podeszwa est né¢ 3 Noeux-les~-Mines (France),
le 13 mai 1926, de pére polonais,

Il habite la Belgique depuis 1928 et est ouvrier mineur
a Genk (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & I'¢conomie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis~
pense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporfeur.

Demande du sieur Jan Pogorzelec.

Le sieur Pogorzelec est né a Kozminek (Pologne), le
28 décembre 1923,

Il habite la Belgique depuis le 9 juillet 1945 et est
ouvrier mouleur & Marche-les-Dames (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur
Jan Poloskei. — (D)

Le sieur Poloskei est né a Rabatamasi {Hongrie), le
6 aofit 1916,

Il habite la Belgique depuis 1930 et est ouvrier mineur &
Eisden (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes, qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

Le postulant n'a pas eu 3 satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d’ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité 4 l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-~
pense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.
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Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Frankrijk
en in Duitsland.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Hyade, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Georges Podeszwa, —~ (V)

De heer Podeszwa is geboren te Neeux-les-Mines
(Frankrijk), op 13 mei 1926, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1928 en is mijnwerker te
Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

¥, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jan Pogorzelec.

De heer Pogorzelec is geboren te Kozminek (Palen),
op 28 december 1923,

Hij woont in Belgi¢ sedert 9 juli 1945 en is werkman-
gieter te Marche-les-Dames (Namen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Jan Poloskei. —~ (V)

De heer Poloskei is geboren te Rabatamasi (Honga-
rije), op 6 augustus 1916.

Hij wocont in Belgié sedert 1930 en is mijnwerker te
Eisden (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande de la demoiselle
Herma Polsterer,
La demoiselle Polsterer est née a Vienne (Autriche), le
12 avril 1938,
Elle habite la Belgique depuis le 18 mars
¢tudiante a Bruxelles.

1947 et est

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame
Flza Pozzato. (veuve Manuguerra).

~ (D)

La dame Pozzato est née a Franca San Paola (Brésil), le
15 septembre 1922, de pére italien.

Elle habite la Belgique depuis le 22 juillet 1948 et réside
4 Chatelineau (Hainaut).

Elle est veuve d'un compatrxote.

De cette unjon, quatre enfants sont nés, dont un en
Belgique.

Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur décédeé
a la suite d'un accident de mine, votre Commission vous
propose d’accorder a la postulante la dispense de paiement

du droit d’enregistrement.
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Leo Przybyla, — (D)

Le sieur Przybyla est né a Castrop {Allemagne), le
1°% juin 1904, de pére polonais. |

Il est bénsficiaire du Statut des Rélugiés relevant de
I'O. N. UL (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 15 aofit 1937 et est ouvrier
mineur pensionné a Tertre (Hainaut),

Il a épousé une femme d'origine polonaise, qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, trois enfants sont nés, dont un en Bel-
gique, qui a acquis la nationalité belge par voie d'option,

En sa qualite de réfugié¢ de I'O. N.U., le postulant est
libre des obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & ['écono-
mie nationale, votre Commission vous propose d'acéorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre~
ment,

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Antonino Pulvirenti,

Le sieur Pulvirenti est né & Raddusa (Italie), le 8 juin
1913, ,

Il habite la Belgique depuis le 25 [évriex
commergant a Roux (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s’engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturzlisé.

De cette union, quatre enfants sont nés dont trois en
Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-

vers son pays d'origine.
N. Davivier, rapporteur.

1948 et est
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Aanvraag van mejuffrouw
Herma Polsterer.

Mejutfrouw Polsterer is geboren te Wenen (Qostenrijk),
op 12 april 1938.
Zij woont in Belgié sedert 18 maart 1947 en is studente

te Brussel
J. Van den Eyunde, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Elza Pozzato (weduwe Manuguerra), —

V)

Mevrouw Pozzato is geboren te Franca San Paolo {Bra-
zili¢), op 15 september 1922, uit een Italiaanse vader.

Zij woont in Belgié sedert 22 juli 1948 en verblijft te
Chatelineau (Henegouwen).

Zij is weduwe van een landgenoot,

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie één
in Belgié,

‘Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker die in een mijnongeval overleden is, stelt uwe Com-
missie U voor haar vrijstelling van de betaling van het re-

gistratierecht te verlenen,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Leo Przybyla, — (V)

De heer Przybyla is geboren te Castrop (Duitslandj, op
1 juni 1904, uit een Poolse vader.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij waont in Belgié sedert 15 augustus 1937 en is gepen-
sioneerd mijnwerker te Tertre (Henegouwen},

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, van wie één
in Belgigé, dat Belg geworden is door optie.

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder bescher-
ming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van mili~
tieverplichtingen.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen stelt uwe Commissie I voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antonino Pulvirenti,

De heer Pulvirenti is geboren te Raddusa (Italig), op
8 juni 1913,

Hij woont in Belgi& sedert 25 februari 1948 en is hande-
laar te Roux (Henegouwen).

Hij.is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie
drie in Belgié.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
N. Duvivier, verslaggever.



Demande du sieur Adam Reichenberg.

Le sieur Reichenberg est né & Varsovie {Pologne), le
31 aolt 1901,

Il est bénéliciaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I habite la Belgique depuis le 13 septembre 1926 et est
administrateur délégué de sociétés a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé,

De cette union, un enfant est né a létranger, qui a
acquis la nationalité belge par naturalisation.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Salomon Rewvah.

Le sieur Revah est né au Caire (Egypte), le 26 février
1917.

Il est apatride.

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 4 janvier
1924 et est agronome~chimiste a Léopoldville (Congo).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.
En sa qualité d’apatride le postulant est libre des obliga~
tions de la milice,

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Istvan Revesz.

Le sieur Revesz est né & Veszprem (Hongrie), le 27 dé-
cembre 1912,

Il est apatride. .

1l est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O, N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 24 janvier 1950 et est
commergant & Berchem-Sainte-Agathe (Brabant).

Il a épousé une fernme d'origine hongroise qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Plcron, rapporteur.

Demande du sieur Marian Rogovsky.

Le sieur Rogovsky est né & Varsovie (Pologne), le 22
-tévrier 1913, de pére tchécoslovaque,

Il est apatride,

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
TO.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 janvier 1948 et est
industriel 4 Schaerbeek (Brabant).

Il a épousé une ferime d'origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Adam Reichenberg.

De heer Reichenberg is geboren te Warschau (Polen),
op 31 augustus 1901,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overcenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 13 september 1926 en is afge-
vaardigde-beheerder van vennootschappen te Elsene
(Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol-
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, ¢én kind geboren,
dat Belg geworden is door naturalisatie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld
van militieverplichtingen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Revah.

De heer Revah is geboren te Kairo (Egypte), op 26 fe-
bruari 1917.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié en Kongo sedert 4 januari 1924 en is
scheikundig agronoom te Leopoldstad {Kongo).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvra-
ger vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Istvan Revesz.

De heer Revesz is geboren te Veszprem (Hongarije),
op 27 december 1912,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 24 januari 1950 en is hande~
laar te Sint-Agatha-Berchem (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkre-
gen.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V., N.is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

], Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marian Rogovsky.

De heer Rogovsky is geboren te Warschau (Polen),
op 22 februari 1913, uit een Tsjechoslovaakse vader.
- Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 6 januari 1948, en is indus-
triee] te Schaarbeek (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice,

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Julius, Alexander, Elijahu Rothschild,

Le sieur Rothschild est né 28 Hambourg (Allemagne),
e 8 avril 1933.

11 est apatride.

11 habite la Belgique depuis le &8 septembre 1937 et est
dessinateur publicitaire a Anvers.

Il est célibataire,

En sa qualité d'apatride, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

It sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation,

G, Loos, rapporteur,

Demande du sieur Wenzel Rovny.

Le sieur Rovny est né & Schmidthorst (Allemagne), le
14 juin 1906 de pére tchécoslovaque.

11 habite la Belgique depuis le 27 avril 1924 et est ouvrier
macon a Huy (Lisge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'crigine par déclaration, -

De cette union, trois enfants sont nés dont deux en Bel-
gique.
Le postulant n'a pas ey & satisfaire aux obligations de la
- milice envers son pays d'crigine,

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Luis Ruiz,

Le sieur Ruiz est né & Molins de Rey (Espagne), le
18 avril 1927,

I1 habite la Belgique depuis le 28 mai 1946 et est entre-
preneur de peinture & Neuville-en-Condroz (Liége).

Il a épousé une Belge de naissarice qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu Ja naturalisation.

- R. Hicguet, rapporfeur.

Demande du sieur Karel, Jan, Julius Ruzicka.

Le sieur Ruzicka est né & Brno (Tchécoslovaquie), le
7 décembre 1906.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique et le Congo depuis 1947 et est ingé-
nieur & Bruxelles,
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Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,
Wegens zijn hoedanigheid van wvluchteling onder
bescherming van de O.V. N, is de aanvrager vrijgesteld

van militleverplichtingen,
R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Julius, Alexander, Elijahu Rothschild.

De heer Rothschild is geboren te Hamburg (Duitsland),
op 8 april 1933,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgi& sedert 8 september 1937 en is publi-
citeitstekenaar te Antwerpen,

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Wenzel Rovny.

De heer Rovny is geboren te Schmidthorst {Duitsland),
op 14 juni 1906, uit een Tsjechoslovaakse vader.

Hij woont in Belgié sedert 27 april 1924 en is werkman-
metselaar te Hoel {Luik), )

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn drie kinderen geboren, vin wie twee
in Belgié. .

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
F. Geldess, verslaggever.

Aanvraag van de heer Luis Ruiz,

De heer Ruiz is geboren te Molins de Rey (Spanje), op
18 april 1927. .

Hij woont in Belgié sedert 28 mei 1946 en is aannemer
van schilderwerken te Neuville-en-Condroz (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door wverklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren,

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

.Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Karel, Jan, Julius Ruzicka.

De heer Ruzicka is geboren te Brno (Tsjechoslovakije),
op 7 december 1906.

Hij is staatloos. )

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de Q.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ en in Kongo sedert 1947 en is inge-~
nieur te Brussel,
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I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
» raox ] P - )
nationalité d'origine par déclaration.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Giuseppe Salvo.

Le sieur Salvo est né¢ & Termini Imerese (Italie}, le 7 no-
vembre 1927,

Il habite la Belgique et le Congo depuis le 23 décembre
1955 et est docteur en médecine a Ixelles (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né au Congo.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.

1l sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

Jo Van den Eyade, rapporteur.

Demande du sieur Nicolas Savitsky,

Le sieur Savitsky est né & Khabarovsk (Russie), le 17
janvier 1910,

Il est apatride, N

Il habite la Belgique depuis le 16 novembre 1927 et est
technicien & Ligge.

Il est célibataire,

En sa qualité d’apatride, le postulant est libre des obli-
gations de la milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant civil lui a été reconnue.

I est titulaire de la médaille de résistant civil.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur

Wiadislaus, August Schafranski. —~ (D)

Le sieur Schafranski est né 2 Essen (Allemagne), le
23 juillet 1896, de pére polonais.

11 -habite la Belgique depuis le 4 avril 1924 et est ouvrier
mineur pensionné & Opglabbeek (Limbourg).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s’engage a suivre -

la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé. '

De cette union, deux enfants sont nés, dont un en Bel-
gique; ils ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n’a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d’accorder au postu-~
lant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur,

276 (1961-1962) N. 1

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaljteit door wverklaring heeft
behouden,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

J. Van den Eynde, verslaggeuver.

Aanvraag van de heer Giuseppe Salvo.

De heer Salvo is geboren te Termini Imerese (Itali¢) op
7 november 1927,

Hij woont in Belgi en in Kongo sedert 23 december 1955
en is doctor in de geneeskunde te Elsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Aanvraag van de heer Nicolas Savitsky.

De heer Savitsky is geboren te Khabarovsk (Rusland),
op 17 januari 1910,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 16 november 1927 en is tech-
nicus te Luik.

Hij is ongehuwd.

‘Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager -
vrijgesteld van militieverplichtingen, )

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het burgerlijk verzet.

Hij is houder van de medaille van burgerlijk weerstander,

J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van de heer

Wladislaus, August Schafranski, —~ (V)

De heer Schafranski is geboren te Essen (Duitsland), op
23 juli 1896, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgig sedert 4 april 1924 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Opglabbeek (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, van wie één
in Belgi¢, Zij zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's Lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur Horst Schillat.

Le sieur Schillat est né a Wolfsee (Allemagne), le 18
janvier 1926,

Il est apatride,

Il habite la Belgique depuis 1944 et est garagiste & Ath
(Hainaut).

11 est célibataire.

Le postulant est libre des obligations de la milice.

J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Moses Schreiber.

Le sieur Schreiber est né & Rozwadow (Pologne), le
14 novembre 1923,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

I! habite la Belglque depuis le 7 février 1947 et est négo-

ciant en diamants & Anvers,

Il a épousé une Belge qui a conservé sa nationalité par
déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié, le postulant est libre des obliga~
tions de la milice.

G, Loos, rapporteur.

Demande du sieur Jozsef Schultz.

Le sieur Schultz est né & Budadrs (Hongrie), le 17 fe-
vrier 1922.

I1 habite la Belgique depuis le 1¢* juin 1947 et est domes-
tigue a4 Overijse {Brabant).

I1 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame Jozefa, Ilona Seifert.

Madame Seifert est née & Nagyszeben (Hongrie), le 31
décembre 1917,

Elle habite la Belgique depuis 1924 et est religieuse a
Vorselaar (Anvers).

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Wiadislaw Siemiontkowski, ~ (D)
Le sieur Siemiontkowski est né 8 Mroczenko (Pologne),
le 3 mai 1902.
Il halite la Belgique depuis le 6 juin 1926 et est ouvrier
mineur pensionné & Genk (Limbourg).
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Aanvraag van de heer Horst Schillat.

De heer Schillat is geboren te Wollsee (Duitsland), op
18 januari 1926,

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgig sedert 1944 en is garagehouder te
Aat {Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

Hij is vrijgesteld van militieverplichtingen.

J. Pigron, verslaggever,

Aanvraag van de heer Moses Schreiber.

De heer Schreiber is geboren te Rozwadow (Polen), op
14 november 1923,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 7 februari 1947 en is diamant-
handelaar te Antwerpen,

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw die haar natio-
naliteit door verklaring heeft behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren,

‘Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozsef Schultz.

De heer Schultz is geboren te Budadrs (Hongarije) op

17 februari 1922,

Hij woont in Belgié sedert 1 juni 1947 en is huisknecht
te Overijse (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man tevolgen, wan-~
neer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de mxhtleverphchtmqen

in zijn land van herkomst.
J. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van mevrouw Jozefa, Ilona Seifert.

Mevrouw Seifert is geboren te Nagyszeben (Hongarije),
op 31 december 1917,

Zij woont in Belgi& sedert 1924 en is kloosterlinge te
Vorselaar( Antwerpen),

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
‘Wiadislaw Siemiontkowski. — (V)
De heer Siemiontkowski is geboren te Mroczenko (Po-
len), op 3 mei 1902,
Hij woont in Belgig sedert 6 juni 1926 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Genk (Limburgj.
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Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura é&té natu-
ralisé.

De cette union, cing enfants sont nés en Belgique; trois
d’entre eux ont acquis la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa gualité d’ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité a 'économie natio~
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Raymond Siena.

Le sieur Siena est né & Etain (France), le 10 juin 1924,
de pére italien.

Il habite la Belgique depuis mars 1926 et est professeur
de musique & Monceau-sur-Sambre (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

Le postulant est en régle quant & ses obligations de la
milice envers son pays d’origine.
R, Hicguel, rapporfeur.

Demande du sieur Adolf Sileny.

Le sieur Sileny est né & Vimperk (l'chécoslovaquie), le
28 juillet 1907.

I1 est apatride.

Il habite la Belgique depuis le 4 septembre 1930 et est
docker & Steenokkerzeel (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-
vers son pays d’origine.
F. Gelders, rapporteusr.

Demande du sieur Mihaly, Pal Simonka.

Le sieur Simonka est né & Tatabanya (Hongrie), le 9
juin 1912, ) ‘

Il habite la Belgique depuis le 7 juin 1927 et est gargon
de restaurant & Jette (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s’engage a suivee
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Jozef Skorka, — (D)

Le sieur Skorka est né a Rychlocice (Pologne), le 17
décembre 1921,

11 est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 23 juillet 1947 et est
ouvrier mineur pensionné 3 Cuesmes (Hainaut).
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Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, vijf kinderen geboren;
drie van hen zijn Belg geworden door optie.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

" E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Raymond Siena.

De heer Siena is geboren te Etain (Frankrijk), op 10
juni 1924, uit een Italiaanse vader.

Hij woont in Belgié sedert maart 1926 en is muziekleraar
te Monceau-sur-Sambre {Henegouwen). .

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Adolf Sileny.

De heer Sileny is geboren te Vimperk {Tsjechoslova-
kije), op 28 juli 1907.

Hij is staatloos.

Hij woont in Belgié sedert 4 september 1930 en is haven-
arbeider te Steenokkerzeel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

E. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Mihaly, Pal Simonka.

De heer Simonka is geboren te Tatabanya (Hongarije),
op 9 juni 1912,

Hij woont in Belgié sedert 7 juni 1927 en is kelner te
Jette (Brabant).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jozel Skorka. —~ (V)

De heer Skorka is geboren te Rychlocice (Polen), op
17 december 1921,

Hij is staatloos. .

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de 'O, V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 23 juli 1947 en is gepensio-
neerd mijnwerker te Cuesmes (Henegouwen).
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I a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'erigine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique,
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & I'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

R. Hicguet, rapportenr.

Demande du sieur Eugen Smorscek.

Le sieur Smorscek est né & Zelwa (Russie), le 25 sep~
tembre 1914.

Il est apatride.

11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 6 novembre 1950 et est
enseignant-éducateur & Willebroek (Anvers).

Il a épousé une femme d'origine russe qui s'engage a
suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura &té
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Etant apatride le postulant est libre des obligations de la
milice.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande de la dame Lia Snapir
(veuve Freundlich).

La dame Snapir est née a4 Krementchoug (Russie), le
8/21 septembre 1907.
Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de

I'O.N. U. {Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgigue depuis le 15 septembre 1939 et
est dactylo-traductrice a3 Uccle (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né a 1'étranger.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.

Demande du sieur Leopold Stein.

Le sieur Stein est né & Pacanow (Pologne), le 16 février
1910, de pére tchécoslovaque.

11 est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

1] habite la Belgique depuis le 16 décembre 1948 et est

commercant & Anvers.

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporfeur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden. :

Uit dit huwelijk zijn in Belgié, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen. '

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan ’s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Eugen Smorscek.

De heer Smorscek is geboren te Zelwa (Rusland), op
25 september 1914,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 6 november 1950 en is leraar-
opvoeder te Willebroek (Antwerpen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgig, é¢én kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van staatloze is de aanvrager
vrijgesteld van militieverplichtingen.

}. Van den Eynde, verslaggever,

Aanvraag van mevrouw Lia Snapir
(weduwe Freundlich).

Mevrouw Snapir is geboren te Krementchoug {Rusland),
op 8/21 september 1907.

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zjj woont in Belgi¢ sedert 15 september 1939 en is
typiste-vertaalster te Ukkel (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, &én kind geboren.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Leopold Stein.

De heer Stein is geboren te Pacanow (Polen), op 16
februari 1910, uit een T'sjechoslovaakse vader.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O. V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951}.

Hij woont in Belgié sedert 16 december 1948 en is han~
delaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren,

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.
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Demande du sieur Josef Stern,

Le sieur Stern est né¢ & Essen (Allemagne), le 10 février
1936.

1] est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. {Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 18 Février 1939 et est
étudiant en médecine a Schaerbeek (Brabant),

Il est célibataire.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga~
tions de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

R, Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Abraham Siissholz.

Le sienr Siissholz est né & Tréves (Allemagne), le 15
aofit 1927, de pére polonais,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1938 et est négociant en
diamants & Anvers.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obliga-
tions de la milice.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur Kustaa, Emil Suvanto.

Le sieur Suvanto est né & Masku (Finlande), le 21 aofit
1886.

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1907 et est
employé pensionné & Merksem (Anvers).

Il est veuf d'une Belge de naissance.

De cette union, un enfant est né au Congo; il a acquis
la nationalité belge par voie d’option.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine, )

Il est ancied combattant de la guerre 1914-1918 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de la Force publi-
que belge en Afrique.

Il est titulaire de la médaille d'or de 1'Ordre royal du
Lion, de T'étoile de service en or avec 4 chevrons, de la
médaille commémorative en argent des Campagnes Afri-
caines, de la médaille de 1a Victoire et de la médaille com-
mémorative de la guerre 1914-1918.

G. Bijnens, rapporfeur,

‘Demande du sieur Antal, Imre Szeker,
Le sieur Szeker est né a Budapest {Hongrie), le 7 jan-
vier 1921,
Il habite la Belgique depuis le 31 janvier 1925 et est
employé a Herentals (Anvers).
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Aanvraag van de heer Josef Stern.

De heer Stern is geboren te Essen (Duitsland), op 10
februari 1936.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 18 februari 1939 en is student
in de geneeskunde te Schaarbeek (Brabant).

Hij is ongehuwd.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Abraham Siissholz.

De heer Siissholz is geboren te Trier (Duitsland), op
15 augustus 1927, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos. .

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgié sedert 1938 en is diamanthandelaar
te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanzoeker
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Kustaa, Emil Suvanto.

De heer Suvanto is geboren te Masku (Finland), op 21
augustus 1886.

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 1907 en is ge-
pensioneerd bediende te Metksem (Antwerpen).

Hij is weduwnaar van een vrouw van Belgische afkomst.

Uit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst. ’

Hij is oudstrijder van de oorlog 1914-1918 en heeft
gestreden in de rangen van de Belgische Weermacht in
Afrika, ‘

Hij is houder van de gouden medaille van de Konink-
lijke Orde van de Leeuw, van de gouden dienstster met
vier strepen, van de zilveren herinneringsmedaille der Afxi-
kaanse Veldtochten, van de overwinningsmedaille en van
de herinneringsmedaille van de oorlog 19141918,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antal, Imre Szeker.

De heer Szeker is geboren te Boedapest (Hongarije),
op 7 januari 1921,

Hij woont in Belgié sedert 31 januari 1925 en is bediende
te Herentals (Antwerpen).
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Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, neuf enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu a satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

G Loos, rapporteur.

Demande du sieur Henri Szulanski.

Le sieur Szulanski est né a4 Varsovie (Pologne), le 22
octobre 1922,

Il est apatride,

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 28 octobre 1935 et est
professeur-traducteur 2 Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

1l a épousé une Belge par option qui a conservé cette
nationalité par déclaration.

En sa qualit¢ de réfugie de 'O.N. U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur
Wenzeslaus Szuminski, —

(D)

Le sieur Szuminski est né a Bérnig-Herne (Allemagne),
le 27 septembre 1911, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis 1923 et est ouvrier mineur
pensionné & Genk (Limbourg).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés, qui sont tous deux
décédes.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obllgatlons de
la milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur pensionné et
les services qu'il a rendus en cette gualité 3 l'économie
nationale, votre Commission vous propose d'accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d'enregistre-

ment.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Marjan Szymezak, — (D)

Le sieur Szymczak est né a3 Pogorzela (Pologne), le
4 septembre 1926,

I1 habite la Belgique depuis le 20 décembre 1929 et est
ouvrier mineur & Genk (Limbourg).

I1 a épousé une Belge qui a conservé sa nationalité par
déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a I'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement.

G. Bijuens, rapporfeur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, negen kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie~
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Henri Szulanski.

De heer Szulanski is geboren te Warschau (Polen), op
22 oktober 1922,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Viuchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overcenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 28 oktober 1935 en is leraar-
vertaler te Sint-Gillis-bij-Brussel.

Hij is gehuwd met een vrouw die Belg is door optie en
die haar nationaliteit door verklaring heeft behouden.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de Q. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer
Wenzeslaus Szuminski. —~ (V)

De heer Szuminski is geboren te Bérnig-Herne Duits-
land), op 27 september 1311, uit een Poolse vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn Iandgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van hesar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn twee kinderen geboren, beiden
overleden.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven
heeft' bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstel-
ling van de betaling van het registratierecht te verlenen.

E, Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Marjan Szymezak, ~ (V)

~ De heer Szymczak is geboren te Pogorzela (Polen), op
4 september 1926.

Hij woont in Belgi¢ sedert 20 december 1929 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een Belgische vrouw, die haar natio-~
naliteit door verklaring heeft behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen,

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggever.
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Demande du sieur Ahmed Taider, ~ (D)

Le sieur Taider est né a Gouraya (Algérie), le 2 décem-
bre 1923 de nationalité francaise.

I1 habite la Belgique depuis 1953 et est ouvrier mineur
a Lodelinsart (Hainaut).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité & l'économie nationale, votre
Commission vous propose d’accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement,

R. Hicguet, rapporteur.

Demande de la dame Héléne Temkin
(veuve Kalechman).

La dame Temkin est née a Lodz (Pologne), le 15/28
mai 1900,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U.. (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis mai 1926 et réside a
Schaerbeek " (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, un enfant est né en Belgique; il a acquis
la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Carlo Tibolla.

Le sieur Tibolla est né a Sedico (Italie), le 7 juillet
1899,

Il habite la Belgique depuis 1923 et est restaurateur
a Aywalille (Ligge).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.
Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
J. Picron, rapporteur,

Demande du sieur Dino, Rinaldo Tisomn.

Le sieur Tison est né & Belluno (Italie), le 24 juillet
1927.

Il habite la Belgique depuis le 22 mars 1951 et est
métreur en batiment & Halanzy (Luxembourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Il sera versé dans la réserve de recrutement de 'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

N. Duvivier, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Ahmed Taider. —~ (V)

De heer Taider is geboren te Gouraya (Algeri), op
2 december 1923 en heeft de Franse nationaliteit.

Hij woont in Belgié sedert 1953 en is mijnwerker te
Lodelinsart (Henegouwen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie Ul voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen,

R, Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw Héléne Temkin
(weduwe Kalechman).

Mevrouw Temkin is geboren te Lodz (Polen), op 15/28
mei 1900,

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi¢ sedert mei 1926 en verblijft te
Schaarbeek (Brabant),

Zij is weduwe van een Pool.

‘Uit dit huwelijk is, in Belgié, één kind geboren, dat
Belg geworden is door optie.

Groesser-Schroyens, M, verslaggever.

Aanvraag van de heer Carlo Tibolla.

De heer Tibolla is geboren te Sedico (Italig), op 7 juli
1899.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1923 en is restauranthouder
te Aywaille (Luik).

Hij is gehuwd met een vroww van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, drie kinderén geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst.
}. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Dino, Rinaldo Tison,

De heer Tison is geboren te Belluno (Italié), op 24 juli
1927.

Hij woont in Belgié sedert 22 maart 1951 en is opmeter
van gebouwen te Halanzy (Luxemburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke naticnaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vier kinderen geboren.

Hij is vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land
van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld,

N. Duvivier, verslaggeuver.
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Demande du sieur Ivan Topalov.

Le sieur Topalov est né & Razpopovei {Bulgarie) le
26 janvier 1927.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

II habite la Belgique et le Congo depuis 1948 et est chi-
rurgien-dentiste & Liége.

Il a épousé une femme d'origine francaise qui s'engage &
suivre la’' nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né au Congo.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire anx obligations de la
milice envers son pays d'origine,

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

G. Loos, rapporfeur.

Demande du sieur Manuel Toscano Aguilar

Le sieur Toscano Aguilar est né &4 Huelva (Espagne), le
5 avril 1933,

I habite la Belgique depuis le 16 juillet 1959 et est doc~
teur en médecine & Uccle (Brabant),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa na~
tionalité d'origine par déclaration.,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d origine.

I1'sera versé dans la réserve de recrutement de l'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur

Hellmuth, Christian Tossutti, — (D)

Le sieur Tossutti est né & Aix-la-Chapelle (Allemagne),
le 25 décembre 1911, de pére italien.

I1 habite la Belgique depuis 1927 et est ouvrier mineur
pensionné a Genk (Lxmbourg)

It a épousé une femme d'origine autrichietine qui s'engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par naturalisation,

Le postulant est libre des obligations militaires.

Etant donné sa qualité d'cuvrier mineur pensionné et les
services qu'il a rendus en cette qualité & 1'économie natio-
nale, votre Commission vous propose d'accorder au postu-
lant la dispense de paiement du droit d’enregistrement.

B. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Théodor Trachtenberg.
Le sieur Trachtenberg est né a Petrograd (Russie), le
5 novembre 1917.

I a acquis la natlonahte‘frangalse.

Il habite la Belgique depuis juin 1945 et est gérant de
sociétés & Ixelles (Brabant).

Aanvraag van de heer Ivan Topalov.

De heer Topalov is geboren te Razpopovei (Bulgarije).
op 26 januari 1927,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V. N, (Overeenkomst van 28 juli 1951},

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 1948 en is tand-
heelkundige te Luik.

Hij is gehuwd met een vrouw van Franse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in Kongo, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer Manuel Toscano Aguilar.

De heer Toscano Aguilar is geboren te Huelva (Spanje),
op 5 april 1933.

Hij woont in Belgié sedert 16 juli 1959 en is doctor in
de geneeskunde te Ukkel (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar ocorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal de aanvrager
bij de werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Hellmuth, Christian Tossutti, —~ (V)

De heer Tossutti is, geboren te Aken (Duitsland), op 25
december 1911, uit een Italinanse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert 1927 en is gepensioneerd
mijnwerker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Qostenrijkse afkomst
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te vol~
gen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door naturalisatie.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen.

‘Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwerker
en de diensten die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven heeft
bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van
de betaling van het registratierecht te verlenen,

B. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Théodor Trachtenberg.

De heer Trachtenberg is geboren te Petrograd (Rus-
land), op 5 november 1917.

Hij heeft de Franse nationaliteit verworven,

Hij woont in Belgié sedert juni 1945 en is zaakvoerder
van vennootschappen te Elsene (Brabant).
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1l a épousé une femme d'origine russe qui s'engage a
suivre la nationalité¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, un enfant est né a V'ttranger,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice.

B Gelders, rapporfeur.

Demande de la dame
Liliane, Lucie, Pauline Troglio
(épouse Intilla).

La dame Troglio est née & Bruxelles, le 15 novembre
1933, de peére italien.

Elle habite la Belgique depuis sa naissance et est aide-
hateliere & Uccle (Brabant).

Elle a épousé un de ses compatriotes,

Groessere-Schroyens, M., rapporteur.

Demande du sieur Giuseppe Uhoda, —~ (D)

Le sieur Uhoda est né a Oltre (Italie), le 27 juillet 1923,
de pére yougoslave,

Il habite la Belgique depuis le 13 janvier 1930 et est
aide-négociant a Seraing (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Résis-
tance; la qualité de résistant armé lui a été reconnue.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
“en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose delui ac~
corder la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

}. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Vasil Ursta. ~ (D)

Le sieur Ursta est né & Kopasnovo (Tchécoslovaguie), le
9 novembre 1906,

Il habite la Belgique depuis mai 1929 et est ouvrier mi-~
neur pensionné & Anderlues (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité¢ de son mari, lorsque celdi-ci aura été natu-
ralisé.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

Etant donné sa qualité d’'ouvrier mineur pensionné et les
services signalés qu'il a rendus en cette qualité & I'économie
nationale, votre Commission vous propose d’accorder au
postulant la dispense de paiement du droit d’enregistrement,

R. Hicguet, rapporteus.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Russische afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Liliane, Lucie, Pauline Troglio
(echtgenote Intilla),

Mevrouw Troglio is geboren te Brussel op 15 november
1933, uit een Italiaanse vader.

Zij woont in Belgi¢ sedert haar geboorte en is helpster in
een hotelbedrijf te Ukkel {Brabant),

Zij is gehuwd met een van haar landgenoten.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Giuseppe Uhoda, —~ (V')

De heer Uhoda is geboren te Oltre (Italig), op 27 juli
1923, uit een Joegoslavische vader,

Hij woont in Belgi¢ sedert 13 januari 1930 en is helper
in een handelsbedrijf te Seraing (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, dig
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden, .

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uwe Commissie U veor hem vrijstelling
van de betaling van bet registratierecht te verlenen.

J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vasil Ursta. (V)

De heer Ursta is geboren te Kopasnovo (Tsjechoslova-~
kije), op 9 november 1906, ‘

Hij woont in Belgié sedert mei 1929 en is gepensioneerd
mijnwerker te Anderlues (Henegouwen). .

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de natienaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van gepensioneerd mijnwer-
ker en de diensten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven
heeft bewezen, stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen,

R. Hicguet, verslaggever.
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Demande du sieur Nuson Vaiser. ~ (D)

Le sieur Vaiser est né a Tighina {Roumanie), le 26 fé-
vrier 1910.

I est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N.LL {Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis le 25 mars 1929, sauf entre
1937 et 1939, et est commergant & Ligge.

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'option,

Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la
milice envers son pays d’origine.

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de bénéfi-
ciaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Demande du sieur
Cornelis, Johannes van Boxtel.

Le sieur van Boxtel est né & Breda (Pays-Bas), le 1¢¥ dé-
cenibre 1926.
1l habite la Belgique depuis 1935 et est mécanicien &
Mortsel (Anvers),

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libre des obligations de la milice envers

son pays d'origine.
G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Pierre, Jean, Isidore van Os.

ILe sieur van Os est né & Amsterdam (Pays-Bas), le
19 mai 1925,

1l habite la Belgique depuis le 10 octobre 1952 et est
chanteur-gérant a Zolder (Limbourg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de la

milice envers son pays d'origine.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Johannes, Petrus van Remortel.

Le sieur van Remortel est né & Hulst (Pays-Bas), le
14 octobre 1913.

Il habite 1a Belgique depuis le 20 mars 1925 et est ouvrier
d’usine, & Beveren-Waas (Flandre Orientale)
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Aanvraag van de heer Nuson Vaiser. ~ (V)

De heer Vaiser is geboren te Tighina (Roemeni#), op
26 februari 1910.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 25 maart 1929, behalve tussen
1937 en 1939, en is handelaar te Luik,

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Bynde, rapporteur.

Aanvraag van de heer
Cornelis, Johannes van Boxtel,

De heer van Boxtel is geboren te Breda (Nederland),
op 1 december 1926,

Hij woont in Belgi& sedert 1935 en is mecanicien te
Mortsel (Antwerpen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi#, twee kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Pierre, Jean, Isidore van Os.

De heer van Os is geboren te Amsterdam (Nederland),
op 19 mei 1925.

Hij woont in Belgié sedert 10 october 1952 en is zanger-
gerant te Zolder (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst.

G. Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Johannes, Petrus van Remortel.

De heer van Remortel is geboren te Hulst (Nederland),

op 14 oktober 1913,
Hij woont in Belgig sedert 20 maart 1925 en is fabrieks-
arbeider te Beveren-Waas (Qost-Vlaanderen).
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Il'a épousé une Belge de naissance qui a couservé sa
nationalite d'origine par déclaration,

De cette union, six enfants sont nés en Belgique.
Le postulant est libte des obligntions de la milice envers
son pays d'origine.
E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Jean Varkas.

Le sieur Varkas est né a Litochoron {Gréce), le 15 no-
vembre 1911.

I1 habite la Belgique et le Congo depuis le 6 mai 1930 et
est médecin vétérinaire & Kigali (Ruanda).

Il a épousé une Belge de maissance, qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, quatre enfants sont nés au Congo.

Le postulant est libre des obligations de Ia milice envers
son pays dorigine.

Il est titulaire de l'effort de guerre colonial, de 1étoile
de service avec 4 raies, de I'étoile de service en or,

I a été nommé chevalier de I'Ordre Royal du Lion, che-
valier de 1'Ordre de Léopold, Officier de 1'Ordre de Léo-~
pold Il, Officier de I'Ordre de la Couronne,

J. Van den Eynde, rapporfeur.

Demande du sieur
Domenico Venturini, ~

(D)
Le sieur Venturini est né 4 Magasa (Italie), le 13 juin
1910,

[1 habite la Belgique depuis le 12 novembre 1946 et est
ouvrier mineur a2 Noirchain (Hainaut).

11 a épousé une de ses compatriotes qui s'engade a suivie
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-
ralisé.

_ De cette union, quatre enfants sont nés, dont un en
Belgique.

Le postulant est en régle quant a ses obligations de la
milice envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'll rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de pajement du droit d'enregistrement.

R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur Albino Verbano.
Le sieur Verbano est né 4 Albona (Italie), le 5 mars
1914.
Il habite la Belgique depuis avril 1946 et est ouvrier
peintre d'usine & Flémalle-Grande (Li¢ge).
1l a épousé une de ses compdtriotes qui s'engage & suivre
la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura été natu-

ralisé.
De cette union, deux enfants sont nés 2 I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice en-

vers son pays d'origine.
E. Vanthilt, rapporteur.
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Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heelt be-
houden.,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, zes kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in

zijn land van herkomst,
E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Jean Varkas.

De heer Varkas is geboren te Litochoron {Griekenland),
op 15 november 1911,

Hij woont in Belgié en in Kongo sedert 6 mei 1930 en is
dierenarts te Kigali (Rwanda).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Kongo, vier kinderen geboren.

Hij is vrijgesteld van de militieverplichtingen in zijn land
van herkomst.

Hij is houder van de medaille van de koloniale oorlogs-
inspanning, van de dienstster met 4 strepen, van de gouden
dienstster

Hij werd benoemd tot Ridder in de Koninklijke Orde
van de Leeuw, Ridder in de Leopoldsorde, Officier van de
Orde van Leopold II, Officier in de Kroonorde.

J. Van den Eynde, versiaggever.

Aanvraag van de heer
Domenico Venturini, —~ (V).

De heer Venturini is geboren te Magasa (ltalig), op
13 juni 1910.

Hij woont in Belgié sedert 12 november 1946 en is mijn-
werker- te Noirchain (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn vier kinderen geboren, van wie één
in Belgis.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de betaling
van het registratierecht te verlenen.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer Albino Verbano.

De heer Verbano is geboren te Albona (Italié', op
5 maart 1914,

Hij woont in Belgié sedert april 1946 en is fabrieks-
schilder te Flémalle-Grande (Luik).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen, wan-
neer deze de naturalisatic zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande du sieur
Onmer, Francisca, Aloysius Vermarien.

Le sieur Vermarien est né a Saint-Nicolas, le 3 mai 1915.
de pére frangais.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est professeur
de dessin 4 Saint-Nicolas (Flandre Orientale).

Il est celibataire.

Le pastulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'origine,

E. Vanthilt, rapportenr.

Demande du sieur Albino, Noe Vesentini.

Le sieur Vesentini est né a Villafranca di Verona (Italie),
le 27 septembre 1906.

Il habite la Belgique depuis le 19 décembre 1946 et est
manceuvre d'usine 3 Marchienne-au-Pont (Hainaut).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage a suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été natura-
lisé.

De cette union, deux enfants sont nés a l'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine,
R. Hicguet, rapporteur.

Demande du sieur
Alexander, Maria Vierbergen, ~

(D)

Le sieur Vierbergen est né a Saint-Nicolas, le 10 janvier
1913, de pére néerlandais.

I1 habite la Belgique depuis sa naissance et est ouvrier
mineur & Genk {Limboixg).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique.

Le postulant est libre des obligations de la milice envers
son pays d'ofigine,

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu'il rend en cette qualité a l'économie nationale, votre
Commission vous propase d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Bijnens, rapporfeur.

"Demande de la dame

Rosalie Villers (épouse Mullier). (D)

La dame Villers est née & Comines (France), le 16 oe-
tobre 1909.

Elle habxte la Belgxque depuis le 6 novembre 1932 et
réside 4 Comines (Flandre Occidentale).

Elle a épousé un Belge

De cette union, six enfants sont nés en Belgique, tous
belges de naissance.

Etant donné que l'intéressée n'a pas acquis la nationalité
be]ge par suite d'une erreur administrative, votre Com-
mission vous propose de lui accorder la dispense de paie-
ment du droit d'enregistrement,

Groesser-Schroyens, M., rapporteur.
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Aanvraag van de heer
Onmer, Francisca, Aloysius Vermarien.

De heer Vermarien is geboren te Sini-Niklaas, op 3 mei
1915, uit een Franse vader.

Hij woont in Belgi¢ sedert zijn geboorte en is teken-
leraar te Sint-Niklaas (Oost-Viaanderen).

Hij is ongehuwd,

De aanvrager heeft niet moeten voldoen aan de militie-
verplichtingen in zijn land van herkomst,

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Albino, Noe Vesentini.

De heer Vesentini is geboren te Villafranca di Verona
(Italié), op 27 september 1906.

Hij woont in Belgié sedert 19 december 1946 en is
fabriekshandlanger te Marchienne-au-Pont (Henegouwen).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Alexander, Maria Vierbergen.

(V)

De heer Vierbergen is geboren te Sint-Niklaas op 10 ja-
nuari 1913, uit een Nederlandse vader.

Hij woont in Belgig sedert zijn geboorte en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren.

De aanvrager is vrijgesteld van militieverplichtingen in
zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de diensten
die hij aldus aan 's lands bedrijfsleven bewijst, stelt uwe
Commissie U voor hem vrijstelling van de beta]ing van het
registratierecht te verlenen,

G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van mevriouw

Rosalie Villers (echgenote Mullier). —~ (V)

Mevrouw Villers is geboren te Comines (Frankrijk), o
16 oktober 1909,

Zij woont in Belgié sedert 6 november 1932 en verblijft
te Komen (West-Vlaanderen).

Zij is gehuwd met een Belg.

Uit dit huweh]k zijn, in Belgié, zes kinderen geboren
die allen Belg zijn door geboorte.

Daar het niet-verwerven van de Belgische nationaliteit
door de betrokkene aan een administratieve vergissing te
wijten is, stelt uwe Commissie U voor haar vrijstelling van
het registratierecht te verlenen.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever,



Demande du sieur Max Wahrhaft.
Le sieur Wahrhaft est né & Kolbruszow (Pologne),
le 8 novembre 1905.
11 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951),
1l habite la Belgique depuis le 27 janvier 1947 et est
courtier en diamants a Anvers.
Il & épousé une femme d'origine polonaise qui s'engage
& suivre la nationalit¢ de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.
En sa qualité de réfugié le postulant est libre des obli-
gations de la milice,
I est reconnu comme ayant-droit de prisonnier poli-
tique,
Groesser-Schroyens, M., rapporteur.

Demande de la dame
Chaja, Basia Wajnewajg (veuve Ozarow).

La dame Wajncwajg est née a Varsovie (Pologne),
le 14 octobre 1906,

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951),

Elle habite la Belgique depuis le 1¢* novembre 1927 et est
commergante & Faorest (Brabant).

Elle est veuve d’un polonais.

De cette union, deux enfants soat nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Groesser-Schioyens, M., rapporteur,

Demande de la dame
Pessa Wajngrod (veuve Dykstajn).
La dame Wajngrod est née a
21 avril 1903,
Elle est apatride.
Elle est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N, U. (Convention du 28 juillet 1951).
Elle habite la Belgique depuis 1925 et est fabricante
de confection & Anderlecht {Brabant).
Elle est veuve d'un Polonais.
De cette union, quatre enfants sont nés en Belgique; ils
ont acquis la nationalité belge par voie d'option.

Varsovie {Pologne), le

Groesser-Schroyens, M., rapporteur,

Demande du sieur Salomon Wendum.

Le sieur Wendum est né & Cracovie (Pologne), le 16
juillet 1909.

Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis 1946 et est boulanger &
Anvers,

Il a époiisé une femme d'origine polonaise qui s'engage
a sulvre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.
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Aanvraag van de heer Max Wahrhaft.

De heer Wahrhaft is geboren te Kolbruszow (Polen),
op 8 november 1905,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 27 januari 1947 en is diamant-~
makelaar te Antwerpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Wegens zijn hoedanigheid van viuchteling is de aan-
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen.

Groesser-Schicoyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Chaja, Basia,Wajncwajg (weduwe Ozarow).

Mevrouw Wajncwajg is geboren te Warschau (Polen),
op 14 oktober 1906,

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O, V. N, {(Overcenkomst van 28 juli 1951},

Zij woont in Belgi® sedert 1 november 1927 en is han-
delaarster te Vorst (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, twee kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Pessa Wajngrod (weduwe Dykstajn).

Mevrouw Wajngrod is geboren te Warschau {Polen),
op 21 april 1903, '

Zij is staatloos.

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Zij woont in Belgi& sedert 1925 en is confectie-fabrikant
te Anderlecht (Brabant).

Zij is weduwe van een Pobl,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, vier kinderen geboren,
die Belg geworden zijn door optie.

Groesser-Schroyens, My, verslaggever.

Aanvraag van de heer Salomon Wendum.

De heer Wendum is geboren te Krakau (Polen), op 16
juli 1909.

Hij is staatlcos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher~
ming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgi# sedert 1946 en is bakker te Ant-
werpen.

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.
En sa qualité de réfugi¢, le postulant est libre des obliga-
tions de la milice envers son pays d'origine.

Groesser-Schroyens, M., rapportetir.

Demande du sieur Herman Wieder. ~ (D)

Le sieur Wieder est né¢ a Tiacevo (Tchécoslovaquie),
le 18 mai 1903,

Il est apatride, )

11 habite la Belgique depuis le 25 juin 1931 et est ouvrier
a Saint-Gilles-lez-Bruxelles.

1l a épousé une femme d'origine hongroise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lotsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, deux enfants sont nés a I'étranger.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine,

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la Ré-
sistance; la qualité de résistant par la presse clandestine
lui a été reconnue,

Pendant la guerre, il a été incarcéré par les Allemands
en raison de son activité patriotique; la qualité de béné-
ficiaire du statut de prisonnier politique lui a été reconnue.

It est titulaire de la médaille de la Résistance et de Ia
médaille commémorative de la guerre 1940-1945.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

P. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur
Peter, Jacobus, Hubertus Wienen.

Le sieur Wienen est né a Echt (Pays-Bas), le 20 mai
1928,

11 habite la Belgique depuis le 4 janvier 1951 et est
entrepreneur de travaux de construction & As (Limbourg).

I1 a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité¢ de son mari, lorsque celui~ci aura été natu~
ralisé.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine. '

Il sera versé dans la réserve de recrutement de I'armée
belge aprés avoir obtenu la naturalisation.

E. Vanthilt, rapporteur.

Demande du sieur Izaak Wiesenfeld.

Le sieur Wiesenfeld est né 2 Dukla (Pologne) le 7 juin
1906.

11 est apatride. .

1l est bénéficiaire du Statut des Rélugiés relevant ‘de
I'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 17 mars 1934 et est
confectionneur & Forest (Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s’engage
4 suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura ét&
naturalisé,
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Uit dit huwelijk zijn, in Belgid, twee kinderen geboren.
Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling is de aan~
vrager vrijgesteld van militieverplichtingen in zijn land van

herkomst.
Groesser-Schroyens, M., verslaggever.

Aanvraag van de heer Herman Wieder, —~ (V)

De heer Wieder is geboren te Tiacevo (Tsjechoslova~
kije), op 18 mei 1903

Iij is staatloos.

Hij woont in Belgi¢ sedert 25 juni 1931 en is werkman
te Sint-Gillis-bij-Brussel,

Hij is gehuwd met een vrouw van Hongaarse afkomst,
die zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te
volgen, wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen
geboren,

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Tijdens de bezetting, stond hij in het actieve Verzet;
hij werd erkend als lid van de sluikpers.

Tijdens de oorlog, werd hij door de Duitsers opgesloten
uit hoofde van zijn vaderlandlievende activiteit; hij werd
erkend als gerechtigde op het statuut van politiek gevan-
gene,

Hij is houder van de medaille van de Weerstand en van
de Herinneringsmedaille van de oorlog 1940-1945.

Delhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Peter, Jacobus, Hubertus Wienen.

De heer Wienen is geboren te Echt (Nederland), op
20 mei 1928, .

Hij woont in Belgi# sedert 4 januari 1951 en is aan-~
nemer van bouwwerken te As (Limburg).

Hij is gehuwd met een van zijn landgenoten, die zich
ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi¢, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst. ’

Na de naturalisatie te hebben bekomen, zal hij bij de
werfreserve van het Belgisch leger worden ingedeeld.

E. Vanthilt, verslaggever.

Aanvraag van de heer Izaak Wiesenfeld.

De heer Wiesenfeld is geboren te Dukla (Polen), op
7 juni 1906,

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O.V,N. (Overeenkomst van 28 jull 1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert 17 maart 1934 en is confectie-
fabrikant te Vorst (Brabant). ,

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.
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De cette union, un enfant est né en Belgique qui a
acquis la nationalité belge par voie d'option.

En sa qualité de réfugie de 'O. N. U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

R, Geldets, rapporteur.

Demande du sieur Markus Wiesenfeld,

Le sieur Wiesenfeld est né a Berlin (Allemagne), le
4 novembre 1919 de pére polonais.
Il est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Rélugiés relevant de
I'0. N, U. (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis novembre 1922 et est chef
d'atelier & Schaerbeck (Brabant).

Il a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé,

De cette union, un enfant est né en Belgique.

En sa qualité de réfugi¢ de I'O. N, U, le postulant est
libre des obligations de la milice.

B. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur

Adelain, Arthur, Irma, Marie Wijfels.

Le sieur Wijffels est né a IJzendijke (Pays-Bas), le
13 mai 1920,

1] habite la Belgique de 1932 4 1940 et depuis 1944 et est
vicaire a Sint-Maria~-Oudenhove (Flandre orientale).

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine. ,
G. Bijnens, rapporfeur.

Demande du sieur Czeslaw Wilgos.

Le sieur Wilgos est né a Lajski (Pologne), le 11 juin
1920.
I est apatnde_ )

Il est bénsficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

11 habite la Belgique et le Congo depuis le 5 acit 1945
et est ingénieur électricien & Uccle (Brabant).

[l a épousé une femme d’ origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura été
naturalisé.

De cette union, trois enfants sont nés au Congo,

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine.

11 est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a combattu dans les rangs de l'armée polo«
najse et participé au soulévement de Varsovie en 1944.

G. Loos, rapporteur,
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Uit dit huwelijk is, in Belgig, één kind geboren, dat Belg
geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen,

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Markus Wiesenfeld.

De heer Wiesenfeld is geboren te Berlijn (Duitsland),
op 4 november 1919, uit een Poolse vader.

Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi¢ sedert november 1933 en is werk-
meester te Schaarbeek (Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgi&, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer

Adelain, Arthur, Irma, Marie Wijffels.

De heer Wijffels is geboren te IJzendijke (Nederland),
op 13 mei 1920.

Hij woont in Belgié tussen 1932 en 1940 en sedert 1944
en is onderpastoor te Sint-Maria-Oudenhove (Qost-
Vlaanderen),

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen

in zijn land van herkomst.
G. Bijnens, verslaggever.

Aanvraag van de heer Czeslaw Wilgos,

De heer Wilgos is geboren te Lajski (Polen), op 11 juni
1920;

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O, V.N, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgi# en in Kongo sedert 5 augustus 1945
en is electrotechnisch ingenieur te Ukkel {Brabant),

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk zijn, in Kongo, drie kinderen geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de oorlog 1939-1945, heeft gestre-
den in de rangen van het Poolse leger en heeft deelge.-
nomen aan de opstand van Warschau in 1944,

G, Loos, verslaggever.
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Demande du sieur Abram Winnik.

Le sieur Winnik est né & Grodzisk {Pologne), le 19 juil-
let 1907.

1 est apatride.

II est bénéficiaire du Statut des Refugiés relevant de
I'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951),

I1 habite la Belgique depuis e 10 mai 1939 et est repré-
sentant de commerce & Anderlecht (Brabant).

I a épousé une femme d’origine polonaise qui s'engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturaliseé,

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique; un
d’'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d'op-
tion.

En sa qualite de réfugié de I'O. N, U. le postulant est
libre des obligations de la milice.

Pendant l'occupation, il a milité activement dans la
Résistance; la gunalité de résistant armé lui a été reconnue.
11 est titulaire de la médaille de la Résistance.

R, Hicguet, rapporfeur.

Demande de la dame
Blima, Hudes Wolkewicz (veuve Eisenberg).

La dame Wolkewicz est née a Tuszyn (Pologne), le
5 aodt 1905.

Elle est apatride.

Elle est bénéficiaire du statut des Réfugiés relevant de
I'O. N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

Elle habite la Belgique depuis 1946 et est commergante
a Etterbeek (Brabant).

Elle est veuve d'un Polonais.

De cette union, deux enfants sont nés a 'étranger.

1. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Stefan Wolniewicz. — (D)

Le sieur Wolniewicz est né & Strzyzewko (Pologne),
le 1 septembre 1924.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
1'O. N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 5 aofit 1947 et est ouvrier
mineur & Genk (Limbourg).

I1 a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
natjonalité d’origine par déclaration.

De cette union, deux enfants sont nés en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

Etant donné sa qualité d'ouvrier mineur et les services
qu’il rend en cette qualité & I'économie nationale votre
Commission vous propose d'accorder au postulant la dis-
pense de paiement du droit d’enregistrement,

E. Vanthilt, rapporteur.
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Aanvraag van de heer Abram Winnik.

De heer Winnik is geboren te Grodzisk (Polen), op
19 juli 1907,

Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scherming van de O.V.N. (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 10 mei 1939 en is handels-
vertegenwoordiger te Anderlecht (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk zijn, in Belgi&, twee kinderen geboren,
van wie er één Belg geworden is door optie.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O. V. N, is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

Tijdens de bezelting, stond hij in het actieve Verzet; hij
werd erkend als lid van het gewapend verzet.

Hij is houder van de medaille van de Weerstand.

R. Hicguet, verslaggever.

Aanvraag van mevrouw
Blima, Hudes Wolkewicz (weduwe Eisenberg).

Mevrouw Wolkewicz is geboren te Tuszyn (Polen), op
5 augustus 1905,

Zij is staatloos,

Zij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V. N. (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Zij woont in Belgi¢ sedert 1946 en is handelaarster te
Etterbeek (Brabant).

Zij is weduwe van een Pool.

Uit dit huwelijk zijn, in het buitenland, twee kinderen

geboren.
J. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Stefan Wolniewicz, — (V)

De heer Wolniewicz is geboren te Strzyzewko (Polen),
op 1 september 1924.

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder be-
scher)ming van de O.V.N., (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hij woont in Belgié sedert 5 augustus 1947 en is mijn-
werker te Genk (Limburg).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst, die
haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgig, twee kinderen geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Wegens zijn hoedanigheid van mijnwerker en de dien-
sten die hij aldus aan ‘s lands bedrijfsleven bewijst, stelt
uwe Commissie U voor hem vrijselling van het registratie-
recht te verlenen.

E. Vanthilt, verslaggever.
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Demande de la dame Helena Wozniak
(veuve Grzegorzewski). — (D)

La dame Wozniak est née & Moers (Allemagne), le
12 fevrier 1915, de pére polonais,

Elle habite la Belgique depuis le 17 juin 1924 et réside
a Genk (Limbourg).

Elle est veuve d'un de ses compatriotes.

Etant donné sa qualité de veuve d'ouvrier mineur vic-
time d'un accident du travail, votre Commission vous pro-
pose d'accorder & la postulante la dispense de paiement
du droit d’enregistrement,

G, Bijnens, rapporteur.

Demande du sieur
Wiladislaw Wybranowski. — (D)

Le sieur Wybranowski est né a Wozuczyn (Pologne),
le 10 novembre 1917.

1l est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
'O.N. U. (Convention du 28 juillet 1951).

Il habite la Belgique depuis le 11 février 1946 et est
fabricant & Woluwe-Saint-Lambert (Brabant).

Il a épousé une femme d'origine polonaise qui s’engage
a suivre la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura
été naturalisé.

De cette union, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d’origine,

Il est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération du
territoire belge dans les rangs des forces polonaises de
libération.

Il a participé & la campagne de Pologne, de France, de
Belgique et des Pays-Bas.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor-~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

F. Gelders, rapporteur.

Demande du sieur Vassil Youroukov.

Le sieur Youroukov est né & Plovdiv (Bulgarie), le
24 octobre 1921.

Il habite la Belgique depuis aofit 1947 et est ingénieur
en textiles 4 Tournai (Hainaut).

Il est célibataire,

Ie postulant a satisfait aux obligations de la milice

envers son pays d’origine,
J. Picron, rapporteur.

Demande du sieur Michael Zabarylo. — (D)

Le sieur Zabarylo est né a Ustrzyki-Dolne (Pologne),
le 1 mai 1910, ,

I1 est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
I'O.N. U, (Convention du 28 juillet 1951).

I1 habite la Belgique depuis le 9 novembre 1948 et est
chauffeur d'auto 3 Gand (Flandre Orientale).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.
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Aanvraag van mevrouw Helena Wozniak
(weduwe Grzegorzewski). — (V)

Mevrouw Wozniak is geboren te Moers {Duitsland), op
12 februari 1915, uit een Poolse vader.

Zij woont in Belgié sedert 17 juni 1924 en verblijft in
Genk (Limburg).

Zij is weduwe van een van haar landgenoten.

Wegens haar hoedanigheid van weduwe van een mijn-
werker, slachtoffer van een arbeidsongeval, stelt uwe Com-
missie U voor haar vrijstelling van de betaling van het
registratierecht te verlenen.

G. Bijnens, verslaggeuver,

Aanvraag van de heer

Wladislaw Wybranowski. ~ (V)

De heer Wybranowski is geboren te Wozuczyn (Polen),
op 10 november 1917.

Hij is staatloos.

Hij geniet de status van de Vliuchtelingen onder bescher-~
ming van de O.V.N. {Qvereenkomst van 28 juli 1951).

Hij woont in Belgié sedert 11 februari 1946 en is fabri-
kant te Sint-Lambrechts-Woluwe (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Poolse afkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen.

Uit dit huwelijk is, in Belgi¢, één kind geboren.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in zijn
land van herkomst.

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft deel-
genomen aan de bevrijding van het Belgisch grondgebied in
de rangen van de Poolse bevrijdingslegers.

Hij heeft deelgenomen aan de veldtochten in Polen, in
Frankrij, in Belgié¢ en in Nederland.

Derhalve stelt uwe Commissic U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

F. Gelders, verslaggever.

Aanvraag van de heer Vassil Youroukov.

De heer Youroukov is geboren te Plovdiv (Bulgarije),
op 24 oktober 1921.

Hij woont in Belgi¢ sedert augustus 1947, en is textiel-
ingenieur te Doornik (Henegouwen).

Hij is ongehuwd.

Hij heeft voldaan aan de militieverplichtingen in ziju

land van herkomst.
}. Picron, verslaggever.

Aanvraag van de heer Michael Zabarylo. — (V)

De heer Zabaryle is geboren te Ustrzyki-Dolne (Polen),
op 1 mei 1910.

Hij gemiet de status van de Vluchtelingen onder
bescherming van de O.V.N, (Overeenkomst van 28 juli
1951).

Hiz waoont in Belgié sedert 9 november 1948 en is auto-
bestuurder te Gent (Qost-Vlaanderen).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar corspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,
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D'une uwnion précédente, un enfant est né en Belgique.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice
envers son pays d'origine.

1l est ancien combattant de la guerre 1939-1945 au cours
de laquelle il a participé aux combats pour la libération
du territoire belge dans les rangs des forces polonaises.
Il a participé aux campagnes de Pologne, de France,
d'Afrique du Nord, des Pays-Bas et d'Allemagne.

11 est titulaire de 1'étoile 1939-1945, de I'étoile de France
et d’'Allemagne, de la Médaille de la Défense et de la
médaille de Guerre.

De ce chef, votre Commission vous propose de lui accor~
der la dispense de paiement du droit d'enregistrement.

G. Loos, rapporteur.

Demande du sieur
Ottavio, Fttore Zanette, ~ (D)

Le sieur Zanette est né & Carreva (ltalie), le 26 jan-
vier 1923, .

Il habite la Belgique et le Congo depuis 1929 et est
ouvrier monteur 3 Engis (Liége).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

Le postulant a satisfait aux obligations de la milice envers
son pays d'origine.

Le requérant ayant déja payé les droits d'enregistre-
ment lors d'une procédure antérieure qui n'a pu aboutir
a cause de circonstances indépendantes de sa volonté, votre
Commission vous propose de lui accorder la dispense de
paiement du droit d’enregistrement.

J. Van den Eynde, rapporteur.

Demande du sieur Alfred Zannief.

Le sieur Zannier est né a Letter (Allemagne), le 25
octobre 1912, de pére italien.

Il habite la Belgique depuis le 28 mars 1938 et est entre-
preneur & Couvin (Namur).

Il a épousé une Belge de naissance -qui a conservé sa
nationalité d’origine par déclaration.

De cette union, trois enfants sont nés en Belgique: un
d'entre eux a acquis la nationalité belge par voie d’option.
Le postulant est en régle quant & ses obligations de la

milice envers son pays d'origine.
N. Duvivier, rapporfeur.

Demande du sieur Antoni Zelewski.

- Le sieur Zelewski est né a Szreniawa (Pologne) le
4 mars 1905.

I} ‘est apatride.

Il est bénéficiaire du Statut des Réfugiés relevant de
PO.N.U (Convention du 28 juillet 1951),

Il habite la Belgique depuis le 1°7 avril 1946 et est hotelier
a Ixelles (Brabant).

Il a épousé une de ses compatriotes qui s'engage & suivre
la nationalité de son mari, lorsque celui-ci aura &té natu-
ralisé.

De cette union, un enfant est né a I'étranger.

En sa qualité de réfugié de 'O.N.U.,, le postulant est
libre des obligations de la milice.

J. Plcron, rapporfeur.
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Uit een vorig huwelijk is, in Belgig, één kind geboren.

De aanvrager heeft voldaan aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst,

Hij is oudstrijder van de ocorlog 1939-1945 en heeft
declgenomen aan de bevrijding van het Belgisch grond-
gebied in de rangen van het Pools leger. Hij heeft deel-
genomen aan de veldtochten in Polen, Frankrijk, Noord-
Afrika, Nederland en Duitsland,

Hij is bouder van de ster van 1939-1945, van de Frank-
rijk- en Duitslandster, van de Verdedigingsmedaille en
van de Oorlogsmedaille.

Derhalve stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling
van de betaling van het registratierecht te verlenen.

G, Loos, verslaggever.

Aanvraag van de heer
Ottavio, Ettore Zanette. — (V)

De heer Zanette is geboren te Carreva (Italig), op
26 januari 1923,

Hij woont in Belgi¢ en in Kongo sedert 1929 en is mon-~
teur te Engis (Luik).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtingen
in zijn land van herkomst.

Daar de aanvrager de registratierechten reeds betaald
heeft bij een vroegere procedure die, wegens omstandig-~
heden buiten zijn wil, geen gunstig gevolg heeft opgeleverd,
stelt uwe Commissie U voor hem vrijstelling van de beta-
ling van het registratierecht te verlenen.

J. Van den Eynde, verslaggever.

Aanvraag van de heer Alfred Zannier,

De heer Zannier is geboren te Letter (Duitsland), op
25 oktober 1912, uit een Italiaanse vader,

Hij woont in Belgié sedert 28 april 1938 en is aannemer
te Couvin (Namen),

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die haar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden.

Uit dit huwelijk zijn, in Belgié, drie kinderen geboren,
van wie één Belg geworden is door optie.

Hij is in regel wat betreft de militieverplichtingen in zijn

land van herkomst,
N. Duviviee, verslaggever.

Aanvraag van de heer Antoni Zelewski.

De heer Zelewski is geboren te Szreniawa {Polen), op
4 maart 1905.

Hij is staatloos,

Hij geniet de status van de Vluchtelingen onder bescher-
ming van de O, V.N, (Overeenkomst van 28 juli 1951),

Hij woont in Belgié sedert 1 april 1946 en is hotelhouder
te FElsene (Brabant).

Hij is gehuwd met een viouw van Poolse atkomst, die
zich ertoe verbindt de nationaliteit van haar man te volgen,
wanneer deze de naturalisatie zal hebben verkregen,

Uit dit huwelijk is, in het buitenland, één kind geboren.

Wegens zijn hoedanigheid van vluchteling onder be-
scherming van de O.V.N. is de aanvrager vrijgesteld van
militieverplichtingen.

J. Picron, verslaggever.
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Demande du sieur Jana Zorman.

Le sieur Zorman est né & Ludwigshafen (Allemagne),
le 15 octobre 1922, de pére polonais.

Il habite la Belgique depuis 1927 et est associé-gérant
a Ganshoren (Brabant).

Il a épousé une Belge de naissance qui a conservé sa
nationalité d'origine par déclaration.

De cette union, un enfant est né en Belgique.
Le postulant n'a pas eu & satisfaire aux obligations de
la milice envers son pays d’origine.
N. Duvivies, rapporteus.
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Aaunvraag van de heer Jana Zorman,

De heer Zorman is geboren te Ludwigshafen (Duits-
land), op 15 oktober 1922, uit een Poolse vader.

Hij woont in Belgig sedert 1927 en is vennoot-zaakvoer~
der te Ganshoren (Brabant).

Hij is gehuwd met een vrouw van Belgische afkomst,
die baar oorspronkelijke nationaliteit door verklaring heeft
behouden,

Uit dit huwelijk is, in Belgié¢, één kind geboren.

Hij heeft niet moeten voldoen aan de militieverplichtin-
gen in zijn land van herkomst. ]

N, Duvivier, verslaggever.
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